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1  Opis produktu

° Widoki urzadzenia

° Parametry urzadzenia

° Konfiguracja sprzetu i instalacja oprogramowania

Informacje dodatkowe:

Przejdz do witryny www.hp.com/support/colorljM252.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:
e |Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemow

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotgczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarangcji i przepisach
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Widoki urzadzenia

° Widok urzadzenia z przodu

° Widok produktu z tytu

e  Widok 2-wierszowego panelu sterowania (model M252n)

° Widok panelu sterowania z ekranem dotykowym (model M252dw)

Widok urzadzenia z przodu

1 2-wierszowy panel sterowania z podswietleniem (model M252n)

Panel sterowania z kolorowym ekranem (model M252dw na ilustracji powyzej)

2 Pojemnik wyjsciowy

3 Aktywny port USB umozliwiajacy drukowanie bez uzycia komputera (model M252dw)
4 Wewnetrzna antena do komunikacji NFC

5 Przedtuzenie pojemnika wyjsciowego

6 Przednie drzwiczki (dostep do kasety z tonerem)

7 Przycisk wt./wyt.

8 Priorytetowy otwor na pojedyncze arkusze (podajnik 1)

9 Gtowny podajnik (podajnik 2)

2 Rozdziat 1 Opis produktu PLWW



Widok produktu z tytu

PLWW

Tylne drzwiczki (umozliwiajg usuwanie zaciec)

Potgczenie zasilania

Port USB

Port Ethernet

Duplekser (tylko modele z funkcja drukowania dwustronnego)

Etykieta z numerem seryjnym oraz numerem produktu

Widoki urzadzenia
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Widok 2-wierszowego panelu sterowania (model M252n)

O ==n

o | =1
0o—!

e

=3
L_d
\_ _J
1 Wyswietlacz 2-wierszowego panelu Na tym ekranie sg wyswietlane menu oraz informacje o produkcie.
sterowania
2 Przycisk OK Nacisnij przycisk OK, aby wykonac jedna z ponizszych czynnosci:

e  Otworzy¢ menu panelu sterowania.

e  Otworzy¢ podmenu wyswietlone na wyswietlaczu panelu sterowania.

e  Wybrac pozycje menu.

e  Usunac niektdre btedy.

e  Rozpoczat zadanie drukowania w odpowiedzi na monit wyswietlony na panelu
sterowania (np. po wyswietleniu na panelu komunikatu Naci$nij OK, aby
kontynuowac).

3 Przycisk strzatki w lewo { Stuzy do poruszania sie po menu i zmniejszania wartosci na wyswietlaczu.
4 Przycisk strzatki w prawo } Stuzy do poruszania sie po menu i zwiekszania wartosci na wyswietlaczu.
5 Przycisk strzatki wstecz 43 Przycisk ten nalezy nacisna¢, aby wykona¢ jedna z ponizszych czynnosci:

° Zamkna¢ menu panelu sterowania

° Przejs¢ do poprzedniego menu na liscie podmenu

° Przejs¢ do poprzedniej pozycji menu na liscie podmenu (bez zapisywania zmian
pozycji menu)

6 Przycisk Anuluj >< Nacisnij ten przycisk, aby anulowac zadanie drukowania lub zamkng¢ menu panelu

sterowania.

4 Rozdziat 1 Opis produktu PLWW



Widok panelu sterowania z ekranem dotykowym (model M252dw)

1 Przycisk przechodzenia wstecz 4_-) Dotkniecie tego przycisku powoduje powrot do poprzedniego ekranu.
2 m Przycisk Ekran gtowny Dotkniecie tego przycisku powoduje przejscie do ekranu gtéwnego.
3 Przycisk Pomoc ? Dotkniecie tego przycisku otwiera menu pomocy panelu sterowania.
o
4 Kolorowy ekran dotykowy Ekran zapewnia dostep do menu, animacji pomocniczych oraz informacji o produkcie.
5 Wskaznik ekranowy strony gtownej Informacja o ekranie gtéwnym wyswietlanym aktualnie w panelu sterowania.

Ej?y UWAGA: Cho¢ panel sterowania nie jest wyposazony w standardowy przycisk Cancel (Anuluj), podczas
przebiegu wielu procesdw na ekranie dotykowym jest wyswietlany przycisk Cancel (Anuluj). Umozliwia on
uzytkownikowi anulowanie procesu przed jego zakonczeniem.

PLWW Widoki urzadzenia 5



Uktad ekranu gtéwnego

Z poziomu Ekranu gtdéwnego mozna uzyskac¢ dostep do funkcji urzadzenia. Na ekranie wyswietlany jest tez

aktualny stan urzadzenia.

Aby w dowolnej chwili powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nalezy nacisng¢ przycisk Home (Ekran gtdwny) na panelu

sterowania urzadzeniem.

[%9 UWAGA: Funkcje wysSwietlane na Ekranie gtéwnym moga sie rézni¢ w zaleznosci od konfiguracji urzadzenia.

1 Przycisk Reset

Przycisk ten stuzy do resetowania tymczasowych ustawien
zadan do wartosci domyslnych.

2 Przycisk Connection Information (Informacje o potgczeniu)

Dotkniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie menu
Connection Information (Informacje o potaczeniu), ktore zawiera
informacje o sieci. W zaleznosci od typu sieci, do ktorej
podtaczony jest produkt, przycisk ten ma postac ikony sieci

przewodowej IfI_E_IfI lub ikony sieci bezprzewodowej((r)).

3 Stan urzadzenia

W obszarze stanu sg wyswietlane informacje dotyczace
ogdlnego stanu urzadzenia.

4 Przycisk USB i

Dotkniecie tego przycisku otwiera menu USB Flash Drive (Naped
USB Flash).

5 Przycisk Supplies !lll (Materiaty eksploatacyjne)

Dotkniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie informacji
0 stanie materiatow eksploatacyjnych.

6 Apps @

Dotkniecie tego przycisku otwiera menu Apps (Aplikacje), ktore
umozliwia drukowanie bezposrednio z poziomu wybranych
aplikacji sieci Web.

7 Przycisk Setup @ (Konfiguracja)

Dotkniecie tego przycisku otwiera menu Setup (Konfiguracja).

6 Rozdziat 1 Opis produktu
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Korzystanie z dotykowego panelu sterowania

Dotykowy panel sterowania obstuguje sie za pomocg ponizszych czynnosci.

Czynnos¢ Opis Przyktad
Dotknigcie Za pomocg dotyku mozna wybrac pozycie  Dotknij przycisku Setup @ (Konfiguracja),
lub otworzy¢ menu. Podczas przewijania . ) .
aby otworzy¢ menu Setup (Konfiguracja).
menu krotkie dotkniecie ekranu zatrzymuje Y Y pl guradia)
przewijanie.
\')/
7
Przesuniecie palcem Dotknij ekranu, a nastepnie przesun palcem  Przesun palcem po ekranie gtéwnym, aby
w poziomie, aby przesunac¢ zawartosc wyswietli¢ przycisk Setup @
ekranu w bok. (Konfiguracja).
“— )
\')/
7
Przewijanie Dotknij ekranu, a nastepnie, nie podnoszac ~ Przewin zawartos¢ menu Setup
palca, przesun nim w pionie, aby przesunag¢  (Konfiguracja).
ekran.
\

* S

PLWW

Widoki urzadzenia
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Parametry urzadzenia

Wprowadzenie

@9 WAZNE: Ponizsza specyfikacja obowigzuje w chwili publikacji, jednak moze ulec zmianie. Aktualne informacje
mozna znalez¢ w sekcji www.hp.com/support/colorljM252.

Dane techniczne

Obstugiwane systemy operacyjne

Rozwigzania do druku mobilnego

Wymiary urzadzenia

Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom gtosnosci

Zakres srodowiska pracy

Dane techniczne

Nazwa modelu M252n M252dw
Numer produktu B4A21A B4A22A
Obstuga papieru Priorytetowy otwdr na pojedyncze arkusze v v
(podajnik 1)
Podajnik 2 (podajnik na 150 arkuszy) \' v
Automatyczne drukowanie dwustronne Niedostepny \'
Ztacza Potgczenie ethernetowe 10/100/1000 sieci v
LAN z udziatem protokotow Pv4 i IPv6
Port high-speed USB 2.0 v
tatwo dostepny port USB Niedostepny v
Serwer druku z obstuga tacznosci Niedostepny v
bezprzewodowej
Modut HP do komunikacji NFC Niedostepny \'
i bezposredniego drukowania
bezprzewodowego z urzadzen mobilnych
Wyswietlacz panelu sterowania 2-wierszowy panel sterowania v Niedostepny
i wprowadzania z podswietleniem
Panel sterowania z kolorowym ekranem Niedostepny \'
dotykowym
Drukowanie Drukuje 18 stron na minute na papierze A4 v v
oraz 19 stron na papierze w formacie Letter
Funkcja drukowania z tatwo dostepnego Niedostepny \
USB (bez komputera)
Rozdziat 1 Opis produktu PLWW
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Obstugiwane systemy operacyjne

PLWW

Ponizsze informacje dotyczg sterownikdw druku dla systemdw Windows PCL 6 i OS X danego produktu oraz
dotgczonego nosnika CD z oprogramowaniem.

System Windows: W zaleznosci od dostepnej wersji systemu Windows nosnik instalacyjny HP Software Installer
(D instaluje sterownik HP PCL.6 lub HP PCL 6 oraz, w przypadku korzystania z petnej opgji instalatora,

oprogramowanie opcjonalne.

Komputery Macintosh oraz system 0S X: To urzadzenie obstuguje komputery Mac i urzgdzenia mobilne Apple.
Sterownik druku i narzedzie druku w systemie OS X mozna pobrac z witryny hp.com. Dostepne sg one rowniez
za posrednictwem ustugi Apple Software Update. Nosnik CD dotgczony do urzadzenia nie zawiera instalatora HP
dla systemu OS X. Aby pobrac instalator dla systemu OS X, wykonaj ponizsze kroki:

1. Przejdz do witryny www.hp.com/support/colorljM252.

2. Wybierz kolejno Opcje wsparcia > Opcje pobierania > Sterowniki i oprogramowanie (w tym sprzetowe).

3. Kliknij wersje systemu operacyjnego, a nastepnie kliknij przycisk Pobierz.

System operacyjny

Zainstalowane sterowniki

Uwagi

32-bitowy system Windows® XP
z dodatkiem SP3 lub nowszym

Sterownik druku ,HP PCL 6" przeznaczony
dla danego produktu jest instalowany

w systemie operacyjnym w ramach
podstawowej instalacji oprogramowania.
Instalator podstawowy instaluje sam
sterownik.

Petna instalacja oprogramowania jest
niedostepna dla tego systemu
operacyjnego.

W przypadku systemow 64-bitowych nalezy
skorzystac ze sterownikéw UPD.

Firma Microsoft zawiesita ogélne wsparcie
dla systemu Windows XP w kwietniu 2009 r.
Firma HP bedzie nadal zapewniac¢ wsparcie
dla systemu Windows XP, ktérego produkcja
zostata zakoniczona.

32-bitowy system Windows Vista®

Sterownik druku ,HP PCL 6" przeznaczony
dla danego produktu jest instalowany

w systemie operacyjnym w ramach
podstawowej instalacji oprogramowania.
Instalator podstawowy instaluje sam
sterownik.

Petna instalacja oprogramowania jest
niedostepna dla tego systemu
operacyjnego.

W przypadku systemdw 64-bitowych nalezy
skorzystac ze sterownikdw UPD.

32-bitowy system Windows Server 2003
z dodatkiem SP2 lub nowszym

Sterownik druku ,HP PCL 6" przeznaczony
dla danego produktu jest instalowany

w systemie operacyjnym w ramach
podstawowej instalacji oprogramowania.
Instalator podstawowy instaluje sam
sterownik.

Petna instalacja oprogramowania jest
niedostepna dla tego systemu
operacyjnego.

W przypadku systemow 64-bitowych nalezy
skorzystac ze sterownikéw UPD.

Firma Microsoft zawiesita ogélne wsparcie
dla systemu Windows Server 2003

w czerwcu 2010 r. Firma HP bedzie sie
starata zapewni¢ najlepsze mozliwe
wsparcie dla systemu Server 2003, ktérego
produkcja juz sie zakonczyta.

32- oraz 64-bitowy system Windows 7
z dodatkiem SP1 lub nowszym

Sterownik druku HP PCL 6 przeznaczony dla
danego produktu jest instalowany

w systemie operacyjnym w ramach petnej
instalacji oprogramowania.

Parametry urzadzenia
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System operacyjny

Zainstalowane sterowniki

Uwagi

Windows 8 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)

Sterownik druku HP PCL 6 przeznaczony dla
danego produktu jest instalowany

w systemie operacyjnym w ramach petnej
instalacji oprogramowania.

Obstuge systemu Windows 8 RT zapewnia
32-bitowy sterownik Microsoft IN OS Version
4.

Windows 8,1 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)

Sterownik druku HP PCL 6 przeznaczony dla
danego produktu jest instalowany

w systemie operacyjnym w ramach petnej
instalacji oprogramowania.

Obstuge systemu Windows 8,1 RT zapewnia
32-bitowy sterownik Microsoft IN OS Version
4.

32-bitowy system Windows Server 2008
z dodatkiem SP2

Sterownik druku HP PCL 6 dla danego
urzadzenia zostat zainstalowany

w systemie w ramach pakietu
podstawowego oprogramowania.

64-bitowy system Windows Server 2008
z dodatkiem SP2

Sterownik druku HP PCL 6 dla danego
urzadzenia zostat zainstalowany

w systemie w ramach pakietu
podstawowego oprogramowania.

64-bitowy system Windows Server 2008 R2
z dodatkiem SP1

Sterownik druku HP PCL 6 przeznaczony dla
danego produktu jest instalowany

w systemie operacyjnym w ramach petnej
instalacji oprogramowania.

Windows Server 2012 (wersja 64-bitowa)

Instalator oprogramowania nie obstuguje
systemu Windows Server 2012, jednak
obstuguja go sterowniki druku HP PCL 6

i HP PCL-6 w wersji 4 przeznaczone dla
produktow.

Pobierz sterownik z witryny internetowej
firmy HP www.hp.com/support/colorljM252,
a nastepnie zainstaluj go za pomoca
narzedzia dodawania drukarek w systemie
Windows.

Windows Server 2012 R2, wersja 64-bitowa

Instalator oprogramowania nie obstuguje
systemu Windows Server 2012, jednak
obstugujg go sterowniki druku HP PCL 6

i HP PCL-6 w wersji 4 przeznaczone dla
produktow.

Pobierz sterownik z witryny internetowej
firmy HP www.hp.com/support/colorljM252,
a nastepnie zainstaluj go za pomocg
narzedzia dodawania drukarek w systemie
Windows.

Systemy OS X 10.7 Lion, 0S X 10.8 Mountain
Lion oraz 0S X 10.9 Mavericks

Sterownik druku i narzedzie druku

w systemie OS X mozna pobrac z witryny
hp.com. Dostepne s3 one rowniez za
posrednictwem ustugi Apple Software
Update. Nosnik CD dotgczony do urzadzenia
nie zawiera instalatora HP dla systemu 0S
X.

W przypadku systemu OS X nalezy pobrac
petng wersje instalatora z witryny
internetowej wsparcia produktu.

1. Przejdz do witryny www.hp.com/
support/colorjM252.

2. Wybierz kolejno Opcje wsparcia >
Opcje pobierania > Sterowniki
i oprogramowanie (w tym sprzetowe).

3. Kliknij wersje systemu operacyjnego,
a nastepnie kliknij przycisk Pobierz.

r.%’ UWAGA: Aktualna liste obstugiwanych systemow operacyjnych mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/

support/colorliM252, gdzie znajduijg sie szczegdtowe informacje wsparcia technicznego dla tego urzadzenia.

r_'%" UWAGA: Szczegotowe informacje na temat systemow operacyjnych klienta i serwera oraz obstugi sterownikow

HP UPD PCL6, UPD PCL 5 i UPD PS dla tego urzadzenia znajduja sie na stronie www.hp.com/go/upd. Przejdz na
wskazang strone i kliknij karte Specyfikacje.

Rozdziat 1 Opis produktu
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Rozwigzania do druku mobilnego
Produkt obstuguje nastepujgce aplikacje do druku mobilnego:

° Oprogramowanie HP ePrint

’L%y UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint obstuguje nastepujace systemy operacyjne: Windows Vista® (32-
i 64-bitowy): Windows 7 z dodatkiem SP 1 (32- i 64-bitowy); Windows 8 (32- i 64-bitowy); Windows 8.1
(32- i 64-bitowy) oraz 0S X w wersjach 10.6 Snow Leopard, 10.7 Lion, 10.8 Mountain Lion i 10.9 Mavericks.

e  HP ePrint via Email (wymaga wtgczenia ustug HP Web Services oraz rejestracji produktu za posrednictwem
serwisu HP Connected)

e  Aplikacja HP ePrint (dostepna dla urzadzen z systemem Android i i0S oraz smartfondw Blackberry)

e  Aplikacja ePrint Enterprise (obstugiwana przez wszystkie produkty z oprogramowaniem ePrint Enterprise
Server Software)

e  Aplikacja HP All-in-One Remote dla urzadzen z systemem i0OS i Android
e  Google Cloud Print
° AirPrint

e  Android Printing

PLWW Parametry urzadzenia 11



Wymiary urzadzenia

Rysunek 1-1 Wymiary modeli M252n

Rodzina produktéw zamknieta Rodzina produktéw otwarta
1. Wysokos¢ 236,2 mm 236,2 mm
2. Gtebokos¢ 384 mm 849 mm
3. Szerokos¢ 392 mm 392 mm
Waga (z kasetami) 13,4 mm

Rysunek 1-2 Wymiary modeli M252dw

Rodzina produktéw zamknieta Rodzina produktéw otwarta
1. Wysokos¢ 236,2 mm 285 mm
2. Gtebokos¢ 417 mm 1002 mm
3. Szerokos¢ 392 mm 392 mm
Waga (z kasetami) 14,2 mm

12  Rozdziat1 Opis produktu PLWW



Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom gtosnosci

Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support/colorliM252.

A OSTROZNIE:  Wymagania dotyczace zasilania zaleza od kraju/regionu sprzedazy urzadzenia. Nie wolno
zmieniac napiecia pracy. Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i uniewaznienie gwarangji.

Zakres srodowiska pracy

Tabela 1-1 Specyfikacje dotyczace Srodowiska pracy

Srodowisko Zalecane Dozwolone
Temperatura 0d 17°do 27°C 0d 15° do 30°C
Wilgotnos¢ wzgledna od 30 do 70% wilgotnosci wzglednej od 10% do 80% wilgotnosci wzglednej

PLWW Parametry urzadzenia 13


http://www.hp.com/support/colorljM252

14

Konfiguracja sprzetu i instalacja oprogramowania

Instrukcje dotyczace konfiguracji podstawowe] znajdujg sie w podreczniku instalacji sprzetu, ktéry zostat

dostarczony wraz z urzadzeniem. Dodatkowe instrukcje znalez¢ mozna na stronie wsparcia technicznego HP.

Przejdz do www.hp.com/support/colorliM252, aby uzyska¢ pomoc HP dla uzywanego urzadzenia: Znajdz

nastepujgce wsparcie:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemow

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgczanie do foréw pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancjii przepisach

Rozdziat 1 Opis produktu
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Podajniki papieru

W1tdz papier do otworu na pojedyncze arkusze (podajnik 1)

Zataduj papier do podajnika 2

Informacje dodatkowe:

PLWW

Przejdz do witryny www.hp.com/support/colorljiM252.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie probleméw

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgczanie do forow pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach

15
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W16z papier do otworu na pojedyncze arkusze (podajnik 1)

Wprowadzenie

Za pomoca priorytetowego otworu na pojedyncze arkusze mozna drukowa¢ dokumenty jednostronicowe,
dokumenty wymagajace réznych typdw papieru oraz koperty.

° Wktadanie papieru do otworu na pojedyncze arkusze

e  tadowanie koperty do priorytetowego otworu drukowania pojedynczych arkuszy (podajnik 1)

e  QOrientacja papieru w podajniku 1

Wktadanie papieru do otworu na pojedyncze arkusze

1. Przesun papier w priorytetowym otworze na
pojedyncze arkusze z prowadnicami skierowanymi
na zewnatrz.

2. Umies¢ gorna krawedz arkusza przy otworze
i wyréwnaj prowadnice boczne w taki sposob, aby
delikatnie dotykaty arkusza, nie wyginajac go.

16 Rozdziat 2 Podajniki papieru PLWW



W1tz pojedynczy arkusz do otworu i przytrzymaj
go. Urzadzenie czeSciowo pobierze arkusz.
Informacje na temat ustawiania orientacji papieru
znajdujg sie w czesci Orientacja papieru

w podajniku 1 na stronie 19.

UWAGA: W zaleznosci od rozmiaru papieru
konieczne moze by¢ podtrzymanie arkusza
obiema rekami az do jego wsuniecia do
urzadzenia.

Na komputerze uruchom proces drukowania

z poziomu aplikacji. Upewnij sie, ze w sterowniku
jest ustawiony prawidtowy typ i rozmiar papieru
zgodny z arkuszem drukowanym za
posrednictwem priorytetowego otworu
drukowania pojedynczych arkuszy.

tadowanie koperty do priorytetowego otworu drukowania pojedynczych arkuszy

(pod

1.

PLWW

ajnik 1)

Przesun papier w priorytetowym otworze na
pojedyncze arkusze z prowadnicami skierowanymi
na zewnatrz.

W10z papier do otworu na pojedyncze arkusze (podajnik 1)
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2. Umies¢ prawa krawedz koperty przednig czescig
do gory przy otworze i wyréwnaj prowadnice
boczne w taki sposob, aby delikatnie dotykaty
koperty, nie wyginajac jej.

3. Wtoz koperte do otworu i przytrzymaj ja.
Urzadzenie czesciowo pabierze koperte.

UWAGA: W zaleznosci od rozmiaru koperty
konieczne moze by¢ podtrzymanie jej obiema
rekami az do jej wsuniecia do urzadzenia.

4. Na komputerze uruchom proces drukowania
z poziomu aplikacji. Upewnij sie, Zze w sterowniku
jest ustawiony prawidtowy typ i rozmiar papieru
zgodny z kopertg drukowang za posrednictwem
priorytetowego otworu drukowania pojedynczych
arkuszy.

18 Rozdziat 2 Podajniki papieru PLWW



Orientacja papieru w podajniku 1

W przypadku korzystania z papieru, ktéry wymaga specjalnej orientacii, zataduj go zgodnie z informacjami

zawartymi w ponizszej tabeli.

Rodzaj papieru Pojemniki wyjsciowe

tadowanie papieru

Letterhead lub Preprinted

Drukowanie jednostronne Drukiem w gore

Gorng krawedzig skierowang do urzadzenia

U/

Letterhead lub Preprinted

Drukowanie dwustronne

Drukiem w dét

Gorng krawedzig skierowang w strone przeciwng
do urzadzenia

Dziurkowany Druk jednostronny lub dwustronny Drukiem w gore

Otworami skierowanymi w lewg strone
urzadzenia

PLWW
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Zataduj papier do podajnika 2

Wprowadzenie
Ponizej opisano sposdb tadowania papieru do podajnika 2.

e  Zatadujpapier do podajnika 2

e  Zatadujkoperty do podajnika 2

e  QOrientacja papieru w podajniku 2

Zataduj papier do podajnika 2

1. Otworz podajnik.

2. Wyréwnaj prowadnice papieru, przesuwajac je
zgodnie z rozmiarem uzywanego papieru.

20 Rozdziat 2 Podajniki papieru PLWW



3. Aby zatadowac papier w formacie Legal, wysun
przednig czes¢ podajnika, naciskajgc
i przytrzymuijac niebieska klapke, a nastepnie
pociggajac za przod podajnika.

UWAGA: Podajnik 2 zatadowany papierem

w formacie Legal wystaje przed urzadzenie na ok.
5T mm.

4.  Wtoz papier na tace.

PLWW Zataduj papier do podajnika2 21



5. Upewnij sie, ze stos papieru jest ptaski we
wszystkich czterech naroznikach. Przesun
prowadnice dtugosci i szerokosci papieru w taki
sposadb, aby stykaty sie ze stosem papieru.

UWAGA: Aby uniknac zaciec, nie nalezy
przepetniac¢ podajnika. Upewnij sie, ze gérna
krawedZ stosu znajduje sie ponizej wskaznika
petnego podajnika.

6.  Upewniwszy sie, ze stos papieru nie wystaje ponad
wskaznik zapetnienia podajnika, zamknij podajnik.

Zataduj koperty do podajnika 2

1. Otworz podajnik.
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2. Wyréwnaj prowadnice papieru, przesuwajac je
zgodnie z rozmiarem uzywanej koperty.

3. Zataduj koperty do podajnika.

PLWW Zataduj papier do podajnika 2 23



4.  Upewnijsie, ze stos kopert jest ptaski we
wszystkich czterech naroznikach. Przesun
prowadnice dtugosci i szerokosci w taki sposab,
aby stykaty sie ze stosem.

UWAGA: Aby uniknac zaciec, nie nalezy
przepetniac¢ podajnika. Upewnij sie, ze gérna
krawedZ stosu znajduje sie ponizej wskaznika
petnego podajnika.

OSTROZNIE:  Jesli zatadujesz do podajnika 2
wiecej niz pie¢ kopert, moze dojs¢ do zaciecia.

5. Upewniwszy sie, ze stos nie wystaje ponad
wskaznik zapetnienia podajnika, zamknij podajnik.
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Orientacja papieru w podajniku 2

W przypadku korzystania z papieru, ktéry wymaga specjalnej orientacii, zataduj go zgodnie z informacjami

zawartymi w ponizszej tabeli.

Rodzaj papieru

Pojemniki wyjsciowe tadowanie papieru

Letterhead lub Preprinted

Drukowanie jednostronne Drukiem w gore

Gorng krawedzia w strone produktu

Letterhead lub Preprinted

Drukowanie dwustronne Drukiem w dét

Gorna krawedzig skierowang w strone przeciwng
do urzadzenia

Dziurkowany

Druk jednostronny lub dwustronny Drukiem w gore

Otworami skierowanymi w lewa strone
urzadzenia

PLWW
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3

Materiaty eksploatacyjne, akcesoria

i podzespoty

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych, akcesoriow i czesci zamiennych

Wymiana kaset z tonerem

Informacje dodatkowe:

PLWW

Przejdz do witryny www.hp.com/support/colorljiM252.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie probleméw

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgczanie do forow pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych, akcesoridw i czesci
zamiennych

Zamawianie

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i papieru

www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriow firmy HP

www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia

Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.

Zamawianie za pomocg wbudowanego serwera internetowego HP
(EWS)

Aby uzyskac dostep, w obstugiwanej przegladarce internetowej
uruchomionej na komputerze wpisz w pasku adresu nazwe hosta
lub adres IP urzgdzenia. Wbudowany serwer internetowy HP
zawiera tgcze do strony internetowej HP SureSupply, za

posrednictwem ktérej mozna zamowic oryginalne materiaty
eksploatacyjne HP.

Materiaty eksploatacyjne i akcesoria

28

Element Opis Numer kasety Numer katalogowy
Materiaty eksploatacyjne

Kaseta z czarnym tonerem HP 201A Wymienna czarna kaseta z tonerem 201A CF400A
LaserJet o0 standardowej pojemnosci

Kaseta z wysokowydajnym czarnym Wymienna czarna kaseta z tonerem o wysokiej 201X CF400X
tonerem HP 201X LaserJet pojemnosci

Kaseta z turkusowym tonerem Wymienna kaseta z turkusowym tonerem 201A CF401A
HP 201A LaserJet o standardowej pojemnosci

Kaseta z wysokowydajnym Wymienna kaseta z turkusowym tonerem 201X CF401X
turkusowym tonerem HP 201X 0 duzej pojemnosci

LaserJet

Kaseta z zottym tonerem HP 201A Wymienna kaseta z z6ttym tonerem 201A CF402A
LaserJet o0 standardowej pojemnosci

Kaseta z wysokowydajnym zottym Wymienna kaseta z zottym tonerem o duzej 201X CF402X
tonerem HP 201X LaserJet pojemnosci

Kaseta z purpurowym tonerem Wymienna kaseta z purpurowym tonerem 201A CF403A
HP 201A LaserJet o standardowej pojemnosci

Kaseta z wysokowydajnym Wymienna kaseta z purpurowym tonerem 201X CF403X
purpurowym tonerem HP 201X 0 duzej pojemnosci

LaserJet

Akcesoria

Kabel drukarki USB 2.0 Kabel typu A do B (standardowy, 2 m) (6518A

Rozdziat 3 Materiaty eksploatacyjne, akcesoria i podzespoty
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Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Czesci do samodzielnego montazu (CSR) sa dostepne dla wielu urzadzen HP LaserJet i skracajg czas naprawy.
Wiecej informacji na temat programu CSR oraz korzysci z uczestnictwa w nim mozna znalez¢ pod adresami
www.hp.com/go/csr-support i www.hp.com/go/csr-fag.

Oryginalne czesci zamienne HP mozna zamowic pod adresem www.hp.com/buy/parts lub kontaktujgc sie

Z autoryzowanym centrum serwisowym HP lub dostawcg ustug pomocy technicznej. Podczas sktadania
zamowienia jest wymagana jedna z ponizszych informacji: numer czesci, numer seryjny (z tytu drukarki), numer
produktu lub nazwa produktu.

e  (zesci do samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowo nalezy zainstalowac¢ samodzielnie.
Ewentualnie mozna skorzystac z ptatnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W ramach gwarancji na
urzadzenie firmy HP czesci takie nie sg objete pomoca techniczng u klienta ani nie mozna ich zwréci¢ do
magazynu.

e  (zescido samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne moga zostac bezptatnie zainstalowane
przez serwisanta HP na Zadanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzadzenie.

Do samodzielnego

Element Opis montazu Numer katalogowy
Podajnik priorytetowego otworu na pojedyncze Zamienny podajnik priorytetowego otworu na Obowiazkowo RM2-5865-000
arkusze pojedyncze arkusze (podajnik 1)

Podajnik na 150 arkuszy Wymienna kaseta podajnika 2 Obowigzkowo RM2-5885-000
PLWW Zamawianie materiatow eksploatacyjnych, akcesoriow i czesci zamiennych
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Wymiana kaset z tonerem

Wprowadzenie

30

Urzadzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom toneru w kasecie bedzie niski. Rzeczywisty pozostaty
Czas pracy kasety z tonerem moze by¢ rozny. Warto dysponowac nowg kasetg, ktérg mozna od razu

zainstalowac, gdy jakos¢ druku przestaje by¢ na akceptowalnym poziomie.

Aby kupi¢ kasety lub sprawdzic¢ ich zgodnos¢, przejdz do witryny HP SureSupply pod adresem www.hp.com/go/

suresupply. Przewin strone na sam dot i upewnij sie, ze kraj/region jest prawidtowy.

W produkcie uzywane sg cztery kolory i kazdy z nich znajduje sie w oddzielnej kasecie z tonerem: zottym (Y),

purpurowym (M), btekitnym (C) i czarnym (K). Wktady z tonerem znajduja sie za przednimi drzwiczkami.

Pozycja Opis Numer kasety Numer katalogowy

Kaseta z czarnym tonerem HP 201A Wymienna czarna kaseta z tonerem 201A CF400A

LaserJet o0 standardowej pojemnosci

Kaseta z wysokowydajnym czarnym Wymienna czarna kaseta z tonerem 201X CF400X

tonerem HP 201X LaserJet 0 wysokiej pojemnosci

Kaseta z turkusowym tonerem HP 201A Wymienna kaseta z turkusowym tonerem 201A CF401A

LaserJet o standardowej pojemnosci

Kaseta z wysokowydajnym turkusowym Wymienna kaseta z turkusowym tonerem 201X CF401X

tonerem HP 201X LaserJet 0 duzej pojemnosci

Kaseta z zottym tonerem HP 201A LaserJet  Wymienna kaseta z zéttym tonerem 201A CF402A
o standardowej pojemnosci

Kaseta z wysokowydajnym zottym tonerem  Wymienna kaseta z zéttym tonerem o duzej 201X CF402X

HP 201X LaserJet pojemnosci

Kaseta z purpurowym tonerem HP 201A Wymienna kaseta z purpurowym tonerem 201A CF403A

LaserJet o standardowej pojemnosci

Kaseta z wysokowydajnym purpurowym Wymienna kaseta z purpurowym tonerem 201X CF403X

tonerem HP 201X LaserJet

0 duzej pojemnosci

Kasete z tonerem nalezy wyjg¢ z opakowania dopiero przed montazem.

A OSTROZNIE:  Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawiac jej na dziatanie $wiatta na
dtuzej niz kilka minut. Jesli kaseta musi zosta¢ wyjeta z urzadzenia na dtuzszy czas, nalezy umiescic j3
w oryginalnym opakowaniu lub przykry¢ lekkim i nieprzezroczystym przedmiotem.

Ponizsza ilustracja przedstawia elementy kasety z tonerem.

Rozdziat 3 Materiaty eksploatacyjne, akcesoria i podzespoty
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1 Obstuga

2 Beben obrazowy

3 Uktad pamieci

A OSTROZNIE:  Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usungc¢ go za pomoca suchej szmatki, a ubranie wyprac
w zimnej wodzie. Gorgca woda powoduje utrwalanie toneru.

Eﬁ‘f UWAGA: Informacje na temat recyklingu zuzytych kaset z tonerem znajdujg sie na ich opakowaniach.

Wyjmowanie i wymiana kaset tonera

1. Otworz przednie drzwiczki.
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2. Ztap za niebieski uchwyt szuflady kasety
z tonerem i wysun szuflade.

3. Chwyc za uchwyt kasety z tonerem, a nastepnie
wyciggnij jg prosto do gory.

4. Wyjmij nowg kasete z tonerem z opakowania
i zdejmij zabezpieczenie.
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5. Wyjmij kasete z tonerem z opakowania.

6. Trzymajac wktad za obydwa konce, tagodnie
potrzasnij nim z boku na bok pie¢ lub szes¢ razy,
aby réwnomiernie rozprowadzic¢ toner.

-
@
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7. Nie nalezy dotykac¢ bebna obrazowego
umieszczonego w dolnej czesci kasety z tonerem.
Odciski palcéw pozostawione na bebnie
obrazowych mogg spowodowac problemy
z jakoscig wydruku.




8.  Wt6Z nowa kasete z tonerem do szuflady. Upewnij
sie, ze prébka koloru na kasecie jest zgodna
z probka na szufladzie.

9.  Zamknij szuflade kasety z tonerem.

10.  Zamknij przednie drzwiczki.
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11, Umies¢ zuzyta kasete z tonerem w opakowaniu,
w ktérym dostarczono nowg kasete.

12. Korzystajac z optaconej i zaadresowanej etykiety,
odeslij zuzyta kasete do firmy HP w celu

przekazania jej do recyklingu (jesli ustuga ta jest
dostepna).
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Drukowanie

Zadania drukowania w systemie Windows

Zadania drukowania (mac0S)

Drukowanie dla urzadzen przenosnych

Uzyj drukowania z urzadzenia USB (tylko modele z ekranem dotykowym)

Informacje dodatkowe:

PLWW

Przejdz do witryny www.hp.com/support/colorljiM252.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie probleméw

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgczanie do forow pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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/adania drukowania w systemie Windows

Sposdb skanowania (Windows)

Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu Windows.
1.
2.

4.

5.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij lub dotknij przycisku Wtasciwosci lub

Preferencje w celu otwarcia sterownika drukarki.

[%f> UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od réznych programow.

[%’/f UWAGA: Aby miec¢ dostep do tych funkcji z poziomu ekrany startowego systemu Windows 8 lub 8.1,
wybierz opcje Urzgdzenia, Drukowanie, a nastepnie odpowiednig drukarke.

o)l
Drukarka
Stan: o > Iraids druke
- - najdf drukarke...
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
{omentarz: .ﬁ’ [F]Reczny dupleks
Zzkres stron ~ i
@) Wszystko - L 1
Lf" Biezaca sir| IF" 7
© Shory: | =FF L4 Sortu
Wstaw numer )
addzizlonz pra| ﬁg
POWIERSTENE
Drukui:  |Dokument
Stron na arkusz: 1strona E
Drukuii | wWszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papierw:  |Bez skalowania E
Soce..

Kliknij lub dotknij kart w sterowniku druku w celu skonfigurowania dostepnych opgji. Orientacje papieru
mozna ustawic¢ na karcie Wykariczanie, natomiast zrédto, rodzaj i format papieru oraz ustawienia jakosci

mozna ustawi¢ na karcie Papier/Jakos¢.

Er—————— ;
[ | Skroty lawiszows | "|Hak:0ug
ok

u
-
6
[Wylacz

Licaba stron na arkusz
1 strona na arkuszu -
ki sron

Orientacia
@ Fionowa
© Pozioma

[T Obraé o 180 stopni

O |

Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby powraci¢ do okna dialogowego Drukuj. Wybierz liczbe drukowanych

kopii na tym ekranie.

Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Rozdziat4 Drukowanie
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Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

Uzyj tej procedury w przypadku produktow, dla ktorych sg wyposazone w automatyczny duplekser. Jesli
urzadzenie nie jest wyposazone w automatyczny duplekser lub aby drukowac na rodzajach papieru, ktérych
duplekser nie obstuguje, mozna reczne drukowac po obu stronach.

1.
2.

5.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzyc¢ sterownik druku.

EY UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od réznych programow.

[’_ﬁ/]’ UWAGA: Aby miec¢ dostep do tych funkgji z poziomu ekrany startowego systemu Windows 8 lub 8.1,

wybierz opcje Urzadzenia, Drukowanie, a nastepnie odpowiednig drukarke.

Kliknij lub dotknij karty Wykonczenie.

Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe
Whasciwosci dokumentu.

W oknie dialogowym Drukuyj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.

Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

Uzyj tej procedury w przypadku produktow, ktdre nie sg wyposazone w automatyczny duplekser lub do
drukowania na papierze nieobstugiwanym przez duplekser.

1.
2.

PLWW

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzyc¢ sterownik druku.

B UWAGA:  Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosc od réznych programow.

[’_ﬁf’ UWAGA: Aby miec¢ dostep do tych funkcji z poziomu ekrany startowego systemu Windows 8 lub 8.1,

wybierz opcje Urzadzenia, Drukowanie, a nastepnie odpowiednig drukarke.

Kliknij lub dotknij karty Wykonczenie.

Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach (recznie). Kliknij przycisk OK, aby wydrukowac pierwszg
strone zadania.

Odbierz stos wydrukowanych arkuszy z pojemnika wyjsciowego, a nastepnie umies¢ je w podajniku 1.

Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowac.

Zadania drukowania w systemie Windows
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)
1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wiasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

B UWAGA:  Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od roznych programow.

)9

[ UWAGA:  Aby miec¢ dostep do tych funkdji z poziomu ekrany startowego systemu Windows 8 lub 8.1,
wybierz opcje Urzgdzenia, Drukowanie, a nastepnie odpowiednig drukarke.

3. Kliknij lub dotknij karty Wykoriczenie.
4. Wybierz liczbe stron na arkusz z listy rozwijanej Stron na arkusz.

5. Wybierz wtasciwe wartosci dla opcji Drukuj ramki stron, Kolejnos¢ stron i Orientacja. Kliknij przycisk OK, aby
zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

6. W oknie dialogowym Drukuyj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.

Wybdr rodzaj papieru (Windows)
1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzyc¢ sterownik druku.

EY UWAGA:  Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od réznych programow.

[i;"/f UWAGA: Aby uzyskac dostep do tych funkgji z ekranu Start systemu Windows 8 lub 8.1, wybierz opcje
Urzadzenia, Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.

3. Kliknij lub dotknij przycisku Paper/jakos¢.

4.  Zlisty rozwijanej Rodzaj papieru wybierz rodzaj papieru, ktory najlepiej odpowiada uzywanemu papierowi,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.
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Zadania drukowania (macQ0S)

Sposaéb drukowania (mac0S)
Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu mac0S.
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Pokaz szczegoty lub Kopie i strony, a nastepnie wybierz inne menu, aby okresli¢ ustawienia
drukowania.

@”f UWAGA: Nazwa opdji rozni sie w zaleznosci od réznych programow.

4.  Kliknij przycisk Drukuj.

Automatyczne drukowanie po obu stronach (mac0S)

[:?’”r UWAGA: Tainformacja dotyczy drukarek wyposazonych w automatyczny duplekser.

[:;’/f’ UWAGA: Funkcja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. MoZe ona nie by¢
dostepna w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukui.
2. Wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Pokaz szczeg6ty lub Kopie i strony, a nastepnie kliknij menu Uktad.

[%”f UWAGA: Nazwa opgji rézni sie w zaleznosci od réznych programaow.

4. Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Dwustronne.

5. Kliknij przycisk Drukui.

Reczne drukowanie po obu stronach (mac0S)

[:?’”r UWAGA: Funkcja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. Moze ona nie by¢
dostepna w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Pokaz szczegoty lub Kopie i strony, a nastepnie kliknij menu Dupleks reczny.

@”f UWAGA: Nazwa opdji rozni sie w zaleznosci od réznych programow.

4.  Zaznacz pole Reczny druk dwustronny i wybierz opcje tgczenia.
5. Kliknij przycisk Drukuj.

6. Podejdz do urzadzenia i usun pusty papier z podajnika 1.
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7. Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umies¢ go zadrukowang strong do dotu w podajniku
wejsciowym.

8.  Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowac.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (macOS)
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Druku;j.
2. Wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Pokaz szczegoty lub Kopie i strony, a nastepnie kliknij menu Uktad.

EY UWAGA: Nazwa opdji rozni sie w zaleznosci od réznych programow.

4.  Zlisty rozwijanej Strony na arkusz wybierz liczbe stron, ktére chcesz drukowac na jednym arkuszu.
5. W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejnos¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.
6. W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét kazdej strony na arkuszu.

7. Kliknij przycisk Drukuj.

Wybor rodzaju papieru (mac0S)
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Druku.
2. Wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Pokaz szczeg6ty lub Kopie i strony, a nastepnie kliknij menu Nosniki i jako$¢ lub Papier/Jakos¢.

[:?’”f’ UWAGA: Nazwa opgji rézni sie w zaleznosci od roznych programow.

4.  Wybierz opcje Nosniki i jakos¢ lub Papier/jakos¢.

[%f’ UWAGA: Niniejsza lista zawiera gtdwne dostepne opcje. Niektore opcje nie sg dostepne w przypadku
wszystkich drukarek.

o  Rodzaj nosnika: Wybierz rodzaj papieru dla zadania drukowania.
e  Jakos¢ druku: Wybierz poziom rozdzielczosci dla zadania drukowania.
e  Drukowanie od krawedzi do krawedzi: Wybierz te opcje, aby drukowac blisko krawedzi strony.

5. Kliknij przycisk Drukuij.
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Drukowanie dla urzgdzen przenosnych

Wprowadzenie

Firma HP oferuje szereg rozwigzan mobilnych oraz w ramach ustugi ePrint, utatwiajgc drukowanie na drukarce
HP z komputera przenosnego, tabletu, smartfonu lub innego urzadzenia przenosnego. Aby wyswietli¢ petna liste
i dokonac najlepszego wyboru, przejdz do strony www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

[%”f UWAGA: Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe drukarki, aby upewnic sie, ze wszystkie mozliwosci
drukowania z urzadzen przenosnych i za posrednictwem aplikacji ePrint sg obstugiwane.

Bezposrednie drukowanie Wi-Fi (Wi-Fi Direct) Drukowanie NFC (tylko modele bezprzewodowe)

HP ePrint za posrednictwem poczty e-mail

oprogramowanie HP ePrint

AirPrint

Wbudowane rozwigzanie druku w systemie Android

Bezposrednie drukowanie Wi-Fi (Wi-Fi Direct) Drukowanie NFC (tylko modele
bezprzewodowe)

Funkcje Bezposrednie drukowanie Wi-Fi i Drukowanie NFC (Near Field Communication) umozliwiajg drukowanie
Z przenosnego urzadzenia bezprzewodowego bez koniecznosci ustanawiania potgczenia z siecig lub Internetem.

Mozliwosci, jakie oferuje NFC, pozwalajg na tatwe ustanowienie potgczenia w przypadku urzadzen przenosnych
za pomocy ich zetkniecia.

Z funkcji Wi-Fi Direct mozna korzystac na nastepujacych urzadzeniach:

Urzadzenia iPhone, iPad lub iPod Touch korzystajace z ustugi Apple AirPrint lub aplikacji HP ePrint

Urzadzenia przenosne Android korzystajace z aplikacji HP ePrint lub wbudowanego rozwigzania druku
w systemie Android

Komputery PCi Mac korzystajace z oprogramowania HP ePrint

Wigczanie i wytgczanie funkgji Wi-Fi Direct

PLWW

Funkcje bezposredniego drukowania Wi-Fi (Wi-Fi Direct) nalezy po raz pierwszy uruchomi¢ z poziomu panelu
sterowania urzadzenia.

1.

2.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Informacje o potgczeniu EETﬁ/((T))'
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Wi-FiDirect

e  Ustawienia

o  Wh/Wyt.

Dotknij opcji menu Wt.. Dotkniecie przycisku Wyt. powoduje wytgczenie funkcji druku Wi-Fi Direct.

Drukowanie dla urzadzen przenosnych
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Wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego znalez¢ mozna na stronie www.hp.com/qo/
wirelessprinting.

Wiecej informacji na tmeat sposobu drukowania z uzyciem funkcji Wi-Fi Direct znajduje sie na stronie gtéwnej
wsparcia urzadzenia: www.hp.com/support/colorljM252.

HP ePrint za posrednictwem poczty e-mail

Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie dokumentow wystanych jako zatgczniki do wiadomosci poczty
elektronicznej na adres e-mail urzadzenia drukujgcego z dowolnego urzgdzenia obstugujgcego poczte
elektroniczna.

Do korzystania z ustugi HP ePrint urzadzenie musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:
e Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci przewodowej lub bezprzewodowej i mie¢ dostep do Internetu.

e  Funkcja Ustugi sieciowe HP musi by¢ w urzadzeniu wtgczona, a samo urzgdzenie musi by¢ zarejestrowane
w witrynie HP Connected lub HP ePrint Center.

Panele sterowania 2-liniowe
1. Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk OK.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

o  Konfiguracja sieci

o Pokaz adres IP

3.  Aby otworzy¢ okno wbudowanego serwera internetowego HP, wpisz adres IP urzadzenia w wierszu
adresu przegladarki internetowej komputera.

4.  Kliknij karte Ustugi internetowe HP na wbudowanym serwerze internetowym HP, a nastepnie kliknij
przycisk Wiacz. Urzadzenie wtgcza Ustugi sieci Web i drukuje strone informaciji.

Strona informacji zawiera kod drukarki uzywany do zarejestrowania urzadzenia HP w HP Connected.

5. Przejdz do witryny www.hpconnected.com lub www.hp.com/go/eprintcenter, aby utworzy¢ konto HP
ePrint i zakonczy¢ proces konfiguracji ustugi ePrint drogg e-mailowa.

Panele sterowania z ekranem dotykowym

1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Informacje o potgczeniu
2/ .

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
o  ePrint
o  Ustawienia
o Witgcz ustugi WWW

3. Dotknij przycisku Drukuj, aby przeczyta¢ warunki umowy o uzytkowanie. Dotknij przycisku OK, aby
zaakceptowac warunki i wigczy¢ Ustugi sieciowe HP.
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Urzadzenie wtgcza Ustugi sieci Web i drukuje strone informadji. Strona informacji zawiera kod drukarki
uzywany do zarejestrowania urzgdzenia HP w HP Connected lub HP ePrint Center.

4. Przejdz do witryny www.hpconnected.com lub www.hp.com/go/eprintcenter, aby utworzy¢ konto HP
ePrint i zakoriczy¢ proces konfiguracji ustugi ePrint drogg e-mailowa.

Przejdz do www.hp.com/support/colorliM252, aby przejrze¢ dodatkowe informacje dotyczace wsparcia dla tego
urzadzenia.

oprogramowanie HP ePrint

AirPrint

PLWW

Oprogramowanie HP ePrint utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przenosnego z systemem
Windows lub Mac na kazdym urzadzeniu zgodnym z funkcja HP ePrint. To oprogramowanie utatwia znalezienie
drukarek zgodnych z HP ePrint, ktére s3 zarejestrowane na Twoim koncie HP Connected. Docelowa drukarka HP
moze znajdowac sie w biurze lub w dowolnym miejscu na swiecie.

e  System Windows: Po zainstalowaniu oprogramowania otwdérz opcje Drukuj w aplikacjii z listy
zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint. Kliknij przycisk Wiasciwosci, aby skonfigurowac opcje
drukowania.

e mac0S: Po zainstalowaniu oprogramowania wybierz File (Plik), Print (Drukuj), a nastepnie wybierz strzatke
obok pozycji PDF (w lewym dolnym rogu ekranu sterownika). Wybierz opcje HP ePrint.

W systemie Windows oprogramowanie HP ePrint obstuguje drukowanie TCP/IP za pomocg drukarek w sieci
lokalnej (LAN lub WAN) zgodnych ze standardem UPD PostScript®.

Systemy Windows i macOS obstuguja drukowanie IPP za pomoca urzadzen podtgczonych do sieci LAN lub WAN
zgodnych ze standardem ePCL.

Systemy Windows i macOS obstugujg takze drukowanie dokumentéw PDF w publicznych lokalizacjach druku
oraz drukowanie przy uzyciu ustugi HP ePrint z wykorzystaniem wiadomosci e-mail i chmury.

Sterowniki i informacje sg dostepne pod adresem www.hp.com/go/eprintsoftware.

[:?’”r UWAGA: W systemie Windows sterownik druku oprogramowania HP ePrint nosi nazwe HP ePrint +

JetAdvantage.

[ UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint to narzedzie do obstugi przeptywu plikow PDF do systemu macOS iw

zasadzie nie jest sterownikiem druku.

[i;"/f UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint nie obstuguje drukowania USB.

Drukowanie bezposrednie za pomocg funkgji Apple AirPrint jest obstugiwane w przypadku systemoéw iOS oraz

z komputerow macQS z systemem macOS 10.7 Lion lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie
drukowanie na tym urzadzeniu z urzadzen iPad, iPhone (3GS lub nowszych) lub iPod touch (trzeciej generacii lub
nowszych) w nastepujgcych aplikacjach mobilnych:

e Poczta

e  Fotografie
e  Safari

e iBooks

e  Wybrane aplikacje innych firm

Drukowanie dla urzadzen przenosnych
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Aby mozna byto korzystac z ustugi AirPrint, drukarka musi by¢ podtgczona do tej samej sieci (podsieci) co
urzgdzenie Apple. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i drukarek firmy HP zgodnych z t3
ustugg mozna uzyskac w witrynie www.hp.com/go/MobilePrinting.

[% UWAGA: Przed rozpoczeciem korzystania z ustugi AirPrint przy uzyciu kabla USB, sprawdz numer wersji. Wersje
AirPrint 1.3 i wczesniejsze nie obstugujg potaczen USB.

Wbudowane rozwigzanie druku w systemie Android

Wbudowane rozwigzanie firmy HP dla urzadzen Android i Kindle umozliwia urzadzeniom mabilnym
automatyczne znajdowanie i drukowanie z uzyciem drukarek HP, ktére sg potgczone z siecig lub znajduja sie
w zasiegu bezposredniego drukowania bezprzewodowego (Wi-Fi Direct).

Rozwigzanie do drukowania jest wbudowane w wielu wersjach systemu operacyjnego.

[%r UWAGA: Jesli opcja drukowania nie jest dostepna w urzadzeniu, przejdz do Google Play > aplikacje Android
i zainstaluj rozszerzenie HP Print Service.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat korzystania z wbudowanego drukowania i obstugiwanych urzadzen
z systemem Android, odwiedz strone: www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.
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Uzyj drukowania z urzadzenia USB (tylko modele z ekranem
dotykowym)

1.
2.

PLWW

Wtdz dysk USB do portu na przedniej czesci urzadzenia.
Menu Dysk flash USB zawiera nastepujgce opcje:

e  Drukuj dokumenty

e  Wysw.idruk. zdjecia

Aby wydrukowac¢ dokument, dotknij ekranu Drukuj dokumenty, a nastepnie dotknij nazwy folderu na dysku
USB, na ktorym jest zapisany dokument. Po wyswietleniu ekranu podsumowania mozna go dotkngc, aby
dostosowac ustawienia. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowac dokument.

Dotknij ekranu Przegladanie i drukowanie zdjec, a nastepnie wybierz obraz podgladu dla kazdego zdjecia,
ktore chcesz wydrukowac. Dotknij przycisku Gotowe. Po wyswietleniu ekranu podsumowania mozna go
dotknac, aby dostosowac ustawienia. Dotknij przycisku Drukuj, aby wydrukowac zdjecia.

Wez wydruk z podajnika i odtgcz dysk USB.

Uzyj drukowania z urzadzenia USB (tylko modele z ekranem dotykowym)
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/arzadzanie urzgdzeniem

Korzystanie z aplikacji Ustugi sieciowe HP (tylko modele z ekranem dotykowym)

Zmiana typu potgczenia (Windows)

Zaawansowana konfiguracja przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego HP (EWS) oraz Przybornika

urzadzen HP (Windows)

Zaawansowana konfiguracja przy uzyciu programu HP Utility dla systemu 0S X

Konfigurowanie ustawien sieci IP

Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

Ustawienia ekonomiczne

HP Web Jetadmin

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Informacje dodatkowe:

PLWW

Przejdz do witryny www.hp.com/support/colorljM252.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemow

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgczanie do foréw pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Korzystanie z aplikacji Ustugi sieciowe HP (tylko modele z ekranem
dotykowym)

Dla urzadzenia dostepnych jest kilka nowatorskich aplikacji, ktére mozna pobra¢ bezposrednio z Internetu. Aby
uzyskac dodatkowe informacje i pobrac te aplikacje, przejdz do witryny HP Connected pod adresem
www.hpconnected.com.

Aby mozna byto skorzystac z tej funkcji, urzadzenie musi by¢ podtgczone do komputera lub sieci z dostepem do
Internetu. Ustugi sieciowe HP muszg by¢ wtgczone w urzadzeniu.

1. Na ekranie gtownym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Informacje o potgczeniu EEE/((T))'

2. Otwodrz kolejno nastepujgce menu:
° ePrint
° Ustawienia
3. Dotknij przycisku Wtacz ustugi sieciowe.

Po pobraniu aplikacji z witryny HP Connected jest ona dostepna w menu Aplikacje na panelu sterowania
urzgdzenia. Ten proces powoduje wtgczenie zaréwno Ustug sieci Web, jak i przycisku Aplikacje ﬂ
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Zmiana typu potaczenia (Windows)

PLWW

Jesli produkt jest juz uzywany i chcesz zmieni¢ sposéb jego potgczenia, uzyj skrotu Zrekonfiguruj swoje
urzadzenie HP na pulpicie komputera, aby zmieni¢ potgczenie. Mozna na przyktad skonfigurowac urzadzenie do
korzystania z innego adresu sieci bezprzewodowej, do potgczenia z siecig przewodowg lub bezprzewodowg lub
do zmiany potaczenia sieciowego w przypadku potgczenia USB. Mozna zmienic¢ konfiguracje bez wktadania
dysku CD. Po wybraniu rodzaju potgczenia program przejdzie bezposrednio do czesci procedury konfiguracji,
ktdra wymaga zmiany.

Zmiana typu potaczenia (Windows)
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/aawansowana konfiguracja przy uzyciu wbudowanego serwera
internetowego HP (EWS) oraz Przybornika urzadzen HP (Windows)

Wbudowany serwer internetowy HP umozliwia zarzadzanie funkcjami drukowania z komputera zamiast
uzywania w tym celu panelu sterowania drukarki.

e  WysSwietlanie informacji o stanie urzadzenia

e  Sprawdzanie poziomu zuzycia i zamawianie nowych materiatow eksploatacyjnych,

e  Przegladanie i zmiana konfiguracji podajnikow

e  Wyswietlanie i zmienianie konfiguracji menu panelu sterowania urzadzenia

e  Przegladanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki

e  Otrzymywanie powiadomien o zdarzeniach urzadzenia i materiatéw eksploatacyjnych

e  WysSwietlanie i zmiana konfiguracji sieciowej

Wbudowany serwer internetowy HP dziata po podtgczeniu urzadzenia do sieci opartej na protokole IP.
Wbudowany serwer internetowy HP nie obstuguje potgczen urzadzenia opartych na protokole IPX. Uruchomienie
i korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP nie wymaga dostepu do Internetu.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci wbudowany serwer internetowy HP udostepniany jest automatycznie.

[%9 UWAGA: Przybornik urzadzen HP jest dostepny tylko w przypadku petnej instalacji oprogramowania
urzadzenia. W zaleznosci od sposobu podtaczenia urzadzenia niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne.

[%9 UWAGA:  Wbudowany serwer internetowy HP nie jest dostepny poza zapora sieci.

Otwdrz strone wbudowanego serwera internetowego (EWS) za pomocg menu Start.

1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Programy.

2. Kliknij grupe urzadzen HP, a nastepnie pozycje Przybornik urzgdzen HP.

Otworz strone wbudowanego serwera internetowego (EWS) za pomoca przegladarki internetowey.
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1. Panele sterowania 2-liniowe: Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK. Otwérz menu
Konfiguracja sieci i wybierz Pokaz adres IP, aby wyswietli¢ adres IP lub nazwe hosta.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij
przycisku Informacje o potgczeniu EEE/((T)) , @ nastepnie dotknij przycisku Sie¢ podtaczona EEE lub Wi-

Fi sieci Wk. ((]')) w celu wyswietlenia adresu IP lub nazwy hosta.
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2. Otworz przegladarke i w wierszu adresu wpisz adres IP lub nazwe hosta doktadnie w takiej formie, w jakiej
jest ona wySwietlana na panelu sterowania. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Wbudowany
serwer internetowy zostanie uruchomiony.

& hitps://10.10.50000/

[%9 UWAGA: Jezeli w oknie przegladarki internetowej pojawi sie komunikat Wystapit problem z certyfikatem
zabezpieczen tej witryny sieci Web podczas proby otwarcia EWS, kliknij Kontynuuij przegladanie tej witryny
sieci Web (niezalecane).

Wybranie opcji Kontynuuj przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane) nie spowoduje zagrozenia dla
komputera podczas nawigacji po stronach EWS urzadzenia HP.

Karta lub czes¢ Opis

Karta Strona gtéwna e  Status urzadzenia: Pokazuje stan urzadzenia oraz przyblizony czas zywotnosci materiatow
eksploatacyjnych HP.

Zawiera informacje dotyczace

urzadzenia, jego stanu i konfiguradji. e  Stan materiatéw eksploatacyjnych: Przedstawia szacowany pozostaty czas eksploatadji
materiatéw eksploatacyjnych firmy HP. Rzeczywisty czas eksploatacji materiatu
eksploatacyjnego moze sie rézni¢ od szacunkowego. Warto zawsze dysponowac nowym
materiatem eksploatacyjnym, ktéry mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku
przestanie by¢ odpowiednia. Materiatow eksploatacyjnych nie trzeba wymieniac, chyba ze
jakos¢ wydruku jest niska.

e  Konfiguracja urzadzenia: Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie konfiguradji.

e  Podsumowanie ustawien sieciowych: Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie
konfiguracji sieci urzadzenia.

e  Raporty: Drukowanie stron konfiguracji i stanu materiatow eksploatacyjnych, ktére sa
generowane w urzadzeniu.

e  Dziennik zdarzen: Wyswietla liste wszystkich zdarzen i bteddw urzadzenia.

Karta System e  Informacje o urzadzeniu: Dostarcza podstawowych informacji o urzadzeniu i firmie.

Umozliwia konfiguracje urzadzenia e  Konfig. papieru: Zmiana ustawiert domyslnych obstugiwanego papieru urzadzenia.
z poziomu komputera uzytkownika.
e Jakos¢ druku: Zmiana ustawient domyslnych jakosci druku dla urzadzenia.

e  Konsola ECOSMART: Zmien czasy domyslne dla przejscia w tryb uspienia lub tryb
automatycznego wytgczania. Skonfiguruj zdarzenia, ktore powodujg wybudzenie

urzadzenia.

e  Rodzaje papieru: Konfiguracja trybéw druku, dostosowanych do réznych rodzajow papieru
akceptowanych przez urzadzenie.

e  Ustawienia systemu: Zmiana ustawien domyslnych urzadzenia.

e  Obstuga: Przeprowadzanie procedury czyszczenia urzadzenia.

e  Zapisziprzywr6¢ Umozliwia zapisanie aktualnych ustawien urzadzenia do pliku na
komputerze. Plik mozna wykorzystac¢ do zatadowania ustawien dla innego urzadzenia lub

przywrdcenia ustawien tego samego urzadzenia w przysztosci.

e  Administracja: Ustawianie lub zmiana hasta urzadzenia. Wtgczenie lub wytgczenie funkgji
urzadzenia.

UWAGA: Karta System moze by¢ chroniona hastem. Jezeli urzadzenie zostato podtaczone do
sieci, przed zmiang ustawien na tej karcie nalezy zawsze skontaktowac sie z administratorem.
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Karta lub czes¢ Opis

Karta Drukowanie e  Drukowanie: Umozliwia zmiane domyslnych ustawien druku, np. liczby kopii i orientadji
papieru. S3 to opcje dostepne w panelu sterowania.
Umozliwia zmiane domyslnych
ustawien drukarki z komputera e  PCL5c: WySwietlanie i zmiana ustawien sterownikdw PCL5c.
uzytkownika.
e PostScript: Wytaczenie funkcji Drukuj btedy PS.

Karta Praca w sieci Karta pozwala administratorowi sieci monitorowa¢ ustawienia sieciowe urzadzenia podtgczonego
do sieci opartej na protokole IP. Umozliwia takze konfigurowanie przez administratora sieci funkgji
(tylko modele podtaczane do sieci) bezposredniego drukowania bezprzewodowego. Karta nie jest widoczna, jesli urzadzenie jest

podtgczone bezposrednio do komputera.
Umozliwia zmiane ustawien drukarki

z poziomu komputera uzytkownika.

Karta HP Web Services Na tej karcie mozna konfigurowac rézne narzedzia internetowe i korzystac z nich na urzadzeniu.
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/aawansowana konfiguracja przy uzyciu programu HP Utility dla
systemu 0S X

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien urzadzenia z komputera bgdz sprawdzenia stanu urzadzenia mozna uzy¢
programu HP Utility.

Jesli urzadzenie zostato podtaczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP, mozna uzy¢
programu HP Utility.

Otwieranie aplikacji HP Utility

1. Otworz na komputerze menu Preferencje systemowe, a nastepnie ikone Drukarka i faks, Drukuj i skanuj lub
Drukarki i skanery.

2. Wybierz produkt z listy.

3. Kliknij przycisk Opcje i materiaty.

4. Kliknij karte Utility.

5. Kliknij przycisk Otwoérz program Printer Utility.

Funkcje HP Utility

Pasek narzedzi HP Utility zawiera nastepujgce elementy:

e  Urzadzenia: Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ lub ukry¢ produkty Mac znalezione przez program HP Utility.

e  Wszystkie ustawienia: Kliknij ten przycisk, aby powraci¢ do strony gtéwnego widoku programu HP Utility.

e  Pomoc techniczna HP: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ przegladarke i przejs¢ do witryny wsparcia
technicznego HP.

e  Materiaty eksploatacyjne: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne internetowg HP SureSupply.

e  Rejestracja: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne internetowa rejestracji HP.

e  Recykling: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne programu recyklingu HP Planet Partners.

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po kliknieciu listy Wszystkie ustawienia. W ponizszej tabeli opisano
czynnosci, ktdre mozna wykonywac za pomocg narzedzia HP Utility.

Pozycja Opis

Stan materiatow eksploatacyjnych. Przedstawia stan materiatow eksploatacyjnych oraz tgcza umozliwiajgce zamawianie

materiatéw eksploatacyjnych online.

Informacje o urzadzeniu Zawiera informacje na temat aktualnie wybranego urzadzenia, w tym identyfikatora

serwisowego urzadzenia (jesli jest przypisany), wersji oprogramowania sprzetowego
(wersja FW), numeru seryjnego i adresu IP.

Polecenia Wysyta znaki specjalne lub polecenia drukowania do urzadzenia po zakonczeniu zadania

wydruku.

UWAGA: Opdja ta jest dostepna dopiero po otwarciu menu Widok i wybraniu polecenia
Wyswietl zaawansowane.

PLWW

Zaawansowana konfiguracja przy uzyciu programu HP Utility dla systemu OS X 55



Pozycja

Opis

Uzycie koloru

(tylko urzadzenia Color)

Wyswietla informacje o zadaniach druku w kolorze, ktére urzadzenie wykonato.

Przesytanie plikow

Przesyta pliki z komputera do urzadzenia. Mozna wysyta¢ nastepujace rodzaje plikow:
o Jezyk polecen drukarki HP LaserJet (.PRN)

o Portable document format (.PDF)

o Postscript (.PS)

o Tekst (TXT)

Zarzadzanie zasilaniem

Konfiguruje ustawienia oszczedzania w urzadzeniu.

Aktualizuj oprogramowanie sprzetowe

Przesyta plik z aktualizacjg oprogramowania sprzetowego do urzadzenia.

UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po otwarciu menu Widok i wybraniu polecenia
Wyswietl zaawansowane.

HP Connected

Dostep do strony internetowej HP Connected.

Przesytanie czcionek

Wysyta czcionki z komputera do urzadzenia.

Centrum wiadomosci

Wyswietlanie zdarzen zakonczonych btedami, ktore wystapity w urzadzeniu.

Tryb drukowania dwustronnego

Wiacza tryb automatycznego drukowania dwustronnego.

Ustawienia sieciowe

(tylko urzadzenia z dostepem do sieci)

Konfiguracja ustawien sieciowych, takich jak ustawienia IPv4, IPv6, ustawienia Bonjour
iinne ustawienia.

Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi

Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzadzenia w przypadku, gdy konczy sie czas
zywotnosci materiatéw eksploatacyjnych.

Konfiguracja podajnikéw

Pozwala zmienic¢ format i rodzaj papieru dla poszczegolnych podajnikdw.

Ustawienia dodatkowe

Otwarcie strony wbudowanego serwera internetowego (EWS) dla urzadzenia.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

Ustawienia serwera proxy

Konfiguracja serwera proxy dla urzadzenia.

Podstawowe ustawienia faksu

(tylko modele wielofunkcyjne z faksem).

Konfiguracja pél w nagtowku faksu oraz sposobu, w jaki urzadzenie odbiera potgczenia
przychodzace.

Przekazywanie fakséw

(tylko modele wielofunkcyjne z faksem).

Konfiguracja wysytania faksow przychodzgcych na inny numer.

Dzienniki faksow

(tylko modele wielofunkcyjne z faksem).

Wyswietlanie dziennikéw wszystkich fakséw.

Numery szybkiego wybierania faksu

(tylko modele wielofunkcyjne z faksem).

Dodawanie numeru faksu do listy szybkiego wybierania.

Blokada niechcianych faksow

(tylko modele wielofunkcyjne z faksem).

Mozliwos¢ zapisania numeréw faksow, ktore uzytkownik chce zablokowat.
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Pozycja

Opis

Skanowanie do wiadomaosci e-mail

(tylko drukarki wielofunkcyjne)

Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na ktérej mozna skonfigurowac
ustawienia skanowania do poczty e-mail.

Skanuj do folderu sieciowego

(tylko drukarki wielofunkcyjne)

Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na ktérej mozna skonfigurowac
ustawienia skanowania do folderu sieciowego.

Zaawansowana konfiguracja przy uzyciu programu HP Utility dla systemu OS X
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Konfigurowanie ustawien sieci IP

Wprowadzenie

W nastepnych czesciach znajduje sie opis sposobu konfiguracji ustawien sieciowych urzadzenia.

° Oswiadczenie dotyczace udostepniania drukarki

° Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

° Zmiana nazwy urzgadzenia w sieci

° Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzadzenia

Oswiadczenie dotyczgce udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potgczen sieciowych typu ,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systemow
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw drukarek HP. Odwiedz strone firmy Microsoft pod adresem
www.microsoft.com.

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera internetowego

HP.

1. Otwdérz wbudowany serwer internetowy HP:

a.

Panele sterowania 2-liniowe: Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK. Otwoérz menu
Konfiguracja sieci i wybierz Pokaz adres IP, aby wyswietli¢ adres IP lub nazwe hosta.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij
przycisku Informacje o potgczeniu EEE/((T)) , @ nastepnie dotknij przycisku Sie¢ podtaczona r_‘TEE
lub Wi-Fi sieci Wt. ((T)) w celu wyswietlenia adresu IP lub nazwy hosta.

Otworz przegladarke i w wierszu adresu wpisz adres IP lub nazwe hosta doktadnie w takiej formie,

w jakiej jest ona wyswietlana na panelu sterowania. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera.
Wbudowany serwer internetowy zostanie uruchomiony.

= https:/10.10.30000

[i?)”r UWAGA: Jezeli w oknie przegladarki internetowej pojawi sie komunikat Wystgpit problem

z certyfikatem zabezpieczen tej witryny sieci Web podczas proby otwarcia EWS, kliknij Kontynuuj
przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane).

Wybranie opcji Kontynuuj przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane) nie spowoduje zagrozenia
dla komputera podczas nawigacji po stronach EWS urzgdzenia HP.

2. Kliknij karte Sie¢, aby uzyskac¢ informacje o sieci. Dopasuj odpowiednio ustawienia.

Zmiana nazwy urzgdzenia w sieci

Aby zmieni¢ nazwe urzadzenia w sieci, aby byta ona niepowtarzalna, uzyj wbudowanego serwera internetowego

HP.

1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy HP:
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2.
3.

4.

a. Panele sterowania 2-liniowe: Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK. Otwdrz menu

Konfiguracja sieci i wybierz Pokaz adres IP, aby wyswietli¢ adres IP lub nazwe hosta.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij
przycisku Informacje o potgczeniu EEE/((T)) , @ nastepnie dotknij przycisku Sie¢ podtaczona EEE

lub Wi-Fi sieci Wt. ((T)) w celu wyswietlenia adresu IP lub nazwy hosta.

b.  Otwdrz przegladarke i w wierszu adresu wpisz adres IP lub nazwe hosta doktadnie w takiej formie,
w jakiej jest ona wyswietlana na panelu sterowania. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera.

Wbudowany serwer internetowy zostanie uruchomiony.

= https://10.10. 0000/

29y,

B UWAGA: Jezeli w oknie przegladarki internetowej pojawi sie komunikat Wystapit problem
z certyfikatem zabezpieczen tej witryny sieci Web podczas préby otwarcia EWS, kliknij Kontynuuj
przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane).

Wybranie opcji Kontynuuj przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane) nie spowoduje zagrozenia

dla komputera podczas nawigacji po stronach EWS urzadzenia HP.

Otworz karte System.

Na stronie Informacje o urzgdzeniu domyslna nazwa urzadzenia znajduje sie w polu Stan urzadzenia.
Nazwe te mozna zmieni¢, aby zidentyfikowac urzgdzenie w sposéb niepowtarzalny.

[’_5/]" UWAGA: Wypetnienie innych poél na tej stronie nie jest obowigzkowe.

Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzadzenia

Za pomocg menu panelu sterowania wprowadz recznie adres IPv4, maske podsieci i brame domyslina.

Panele sterowania 2-liniowe

1.
2.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK.
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Konfiguracja sieci

e  Konfiguracja TCP/IP

° Reczna

Za pomoca klawiszy strzatek i przycisku OK wprowadz adres IP maske podsieci i domyslng bramke,
a nastepnie dotknij przycisku OK, aby zapisa¢ zmiany.

Panele sterowania z ekranem dotykowym

1.

2.

PLWW

Na ekranie gtownym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja @

Otworz kolejno nastepujgce menu:

Konfigurowanie ustawien sieci IP
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e  Konfiguracja sieci
e  Konfiguracja TCP/IP
° Reczna

3. Zapomocg klawiatury na ekranie dotykowym wprowadz adres IP, a nastepnie dotknij przycisku OK. Dotknij
przycisku Tak, aby potwierdzic.

4.  Zapomocg klawiatury na ekranie dotykowym wprowadz maske podsieci, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzic.

5. Zapomoca klawiatury na ekranie dotykowym wprowadz brame domyslna, a nastepnie dotknij przycisku
OK. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzic.
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Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia

Wprowadzenie

Urzadzenie wyposazone jest w kilka funkcji bezpieczenstwa w celu zawezenia grupy 0séb majacych dostep do
ustawien konfiguracyjnych, zabezpieczania dancy i chronienia przed dostepem do waznych elementéw
sprzetowych.

° Przypisywanie lub zmiana hasta do urzadzenia za pomocg wbudowanego serwera internetowego HP

Przypisywanie lub zmiana hasta do urzgdzenia za pomocg wbudowanego serwera
internetowego HP

PLWW

Przypisz hasto administratora, umozliwiajgce dostep do urzgdzenia i do wbudowanego serwera internetowego
HP, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom zmiane ustawien urzadzenia.

1. Otworz wbudowany serwer internetowy HP:

a.

Panele sterowania 2-liniowe: Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK. Otworz menu
Konfiguracja sieci i wybierz Pokaz adres IP, aby wyswietli¢ adres IP lub nazwe hosta.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij
przycisku Informacje o potgczeniu EEE/((T)) , @ nastepnie dotknij przycisku Sie¢ podtaczona EEE

lub Wi-Fi sieci Wt. ((T)) w celu wyswietlenia adresu IP lub nazwy hosta.
Otworz przegladarke i w wierszu adresu wpisz adres IP lub nazwe hosta doktadnie w takiej formie,

w jakiej jest ona wyswietlana na panelu sterowania. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera.
Wbudowany serwer internetowy zostanie uruchomiony.

= https://10.10.30000(/

[%9 UWAGA: Jezeli w oknie przegladarki internetowej pojawi sie komunikat Wystapit problem

z certyfikatem zabezpieczen tej witryny sieci Web podczas préby otwarcia EWS, kliknij Kontynuuj
przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane).

Wybranie opcji Kontynuuj przegladanie tej witryny sieci Web (niezalecane) nie spowoduje zagrozenia
dla komputera podczas nawigacji po stronach EWS urzadzenia HP.

2. Kliknij karte Zabezpieczenia.

3. Otwodrz menu Zabezpieczenia ogdlne.

4. W obszarze Ustaw hasto lokalnego administratora i wpisz nazwe, aby powigzac jg z hastem w polu Nazwa
uzytkownika.

5. Wpisz hasto w polu Nowe hasto i powtorz je w polu Potwierdz hasto.

[’_ﬁ”f’ UWAGA: Aby zmieni¢ istniejgce hasto, najpierw musisz je wpisa¢ w polu Stare hasto.

6.  Kliknij przycisk Zastosu;.

[’_ﬁ”f UWAGA: Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.

Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia
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Ustawienia ekonomiczne

Wprowadzenie
Urzadzenie oferuje kilka ekonomicznych funkcji pozwalajgcych zaoszczedzi¢ energie i materiaty eksploatacyjne.

° Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

° Skonfiguruj ustawienie Tryb u$pienia/automatyczne wytgczenie po

° Ustaw op6znienie wytgczenie i skonfiguruj urzadzenie tak, aby zuzywato 1 watt lub mniej mocy

° Konfiguracja ustawienia opdznienia wytaczania

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

To urzadzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji prébnych wydrukéw. Korzystanie z trybu
EconoMode moze zmniejszy¢ zuzycie toneru. Moze to jednak odbywac sie kosztem obnizenia jakosci wydrukdw.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana przez
caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z tonerem.
Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety

z tonerem.

99

B UWAGA:  Jezelita opcja nie jest dostepna w stosowanym sterowniku druku, mozna jg ustawic¢, korzystajac
z wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakosc.

4.  Kliknij pole wyboru EconoMode.

Skonfiguruj ustawienie Tryb uspienia/automatyczne wytgczenie po

Panele sterowania 2-liniowe
1. Napanelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk OK.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia systemu
e  Ustawienia energii
e  Przetgcz w stan uspienia/wytacz automatycznie po

3. Zapomoca przyciskdw strzatek wybierz czas opdznienia trybu uspienia/wytaczenia automatycznego
i nacisnij przycisk OK.

Panele sterowania z ekranem dotykowym
1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja @

2. Otwodrz kolejno nastepujgce menu:
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° Ustawienia systemu
° Ustawienia energii
° Przetacz w stan uspienia/wytacz automatycznie po

3. Wybierz czas dla trybu uspienia/automatycznego wytgczenia.

Ustaw op6znienie wytgczenie i skonfiguruj urzadzenie tak, aby zuzywato 1 watt lub
mniej mocy

l% UWAGA: Po wytgczeniu produktu zuzycie pradu wynosi 1 watt lub mniej.

Panele sterowania 2-liniowe
1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia systemu
e  Ustawienia energii
e  Wylaczpo

3. Wybierz czas dla op6znienia wytaczenia po okreslonym czasie.

)

B UWAGA:  Wartoé¢ domysélna to 4 godziny.

Panele sterowania z ekranem dotykowym
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja @
2. Otwodrz kolejno nastepujgce menu:
° Ustawienia systemu
° Ustawienia energii
e Wytaczpo

3. Wybierz czas dla op6znienia wytaczenia po okreslonym czasie.

l%f UWAGA:  Wartos¢ domyslna to 4 godziny.

Konfiguracja ustawienia opdznienia wytgczania

Panele sterowania 2-liniowe
1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK.

2. Otwodrz kolejno nastepujgce menu:
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e  Ustawienia systemu
e  Ustawienia energii
e  Opodznienie wytaczania
3. Wybierz jedng z nastepujacych opcji opdznienia:
o  Bez opdznienia: Produkt wytgczy sie po okresie nieaktywnosci okreslonym w ustawieniu Wytgcz po.

e  (Gdy porty sg aktywne: Gdy zaznaczona zostanie ta opcja, produkt nie wytaczy sie, o ile wszystkie
porty nie bedg nieaktywne. Aktywne potgczenie z siecig lub faksem uniemozliwi wytgczenie produktu.

Panele sterowania z ekranem dotykowym

1. Napanelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja @

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia systemu
° Ustawienia energii
e  Opodznienie wytgczania

3. Wybierz jedng z nastepujacych opcji opdznienia:
e  Bezopoznienia: Produkt wytgczy sie po okresie nieaktywnosci okreslonym w ustawieniu Wytgcz po.

e  (dy porty sg aktywne: Gdy zaznaczona zostanie ta opcja, produkt nie wytaczy sie, o ile wszystkie
porty nie beda nieaktywne. Aktywne potgczenie z siecig uniemozliwi wytgczenie produktu.
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HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzadzania roznymi
urzgdzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzadzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybucji cyfrowej.
Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacje, rozwigzywanie
problemdw oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazow, co zapewnia wyzszg
produktywnos¢, oszczednosc czasu i kosztow oraz ochrone inwestycji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sg regularnie udostepniane w celu oferowania obstugi
okreslonych funkgji produktow. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz do witryny
www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij tacze Pomoc i dokumentacja.
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Firma HP dostarcza okresowe aktualizacje urzadzen, nowe aplikacje ustug sieciowych oraz nowe funkcje
istniejgcych aplikacji ustug sieciowych. Aby zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe dla pojedynczego
urzadzenia, wykonaj ponizsze czynnosci. Po aktualizacji oprogramowania sprzetowego aplikacje ustug
sieciowych zostang zaktualizowane automatycznie.

W przypadku tego urzadzenia istniejg dwie obstugiwane metody wykonania aktualizacji oprogramowania
sprzetowego. W celu aktualizacji oprogramowania sprzetowego nalezy uzy¢ tylko jednej z ponizszych metod.

Metoda 1: Aktualizacja oprogramowania sprzetowego przy uzyciu panelu sterowania

Aby zatadowac oprogramowanie sprzetowe z panelu sterowania (tylko w przypadku urzadzen podtgczonych do
sieci) i/lub ustawi¢ w urzadzeniu automatyczne tadowanie przysztych aktualizacji oprogramowania sprzetowego,
wykonaj ponizsze czynnosci. W przypadku urzadzenia podtgczonego za posrednictwem ztgcza USB przejdz do
drugiej metody.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci przewodowej (Ethernet) lub bezprzewodowej
z aktywnym potgczeniem internetowym.

[%9 UWAGA: Aby mozna byto zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe za posrednictwem potgczenia
sieciowego, urzadzenie musi by¢ podtgczone do Internetu.

2. Na ekranie gtownym panelu sterowania urzgdzenia otwdrz menu Konfiguracja.
e W przypadku paneli sterowania z ekranem dotykowym dotknij przycisku Konfiguracja @
e W przypadku standardowych paneli sterowania nacisnij przycisk strzatki w lewo lub w prawo.

3. Przewin ekran i otworz menu Ustugi, a nastepnie otworz menu Aktualizacja LaserJet.

BY UWAGA: W przypadku braku opcji Aktualizacja Laser Jet uzyj drugiej metody.

4.  Sprawdz aktualizacje.
e W przypadku paneli sterowania z ekranem dotykowym dotknij przycisku Sprawdz aktualizacje teraz.

e W przypadku standardowych paneli sterowania wybierz pozycje Sprawdz aktualizacje.

[%r UWAGA: Urzadzenie automatycznie wykrywa aktualizacje i jesli wykryje nowsza wersje, automatycznie
rozpocznie proces aktualizacji.

5. Skonfiguruj urzadzenie, aby automatycznie aktualizowato oprogramowanie sprzetowe, gdy bedzie ono
dostepne.

Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia otworz menu Konfiguracja.
e W przypadku paneli sterowania z ekranem dotykowym dotknij przycisku Konfiguracja @
e W przypadku standardowych paneli sterowania nacisnij przycisk strzatki w lewo lub w prawo.

Przewin ekran i otwdrz menu Ustugi, otworz menu Aktualizacja LaserJet, a nastepnie wybierz menu
Zarzadzaj aktualizacjami.

Skonfiguruj urzadzenie, aby automatycznie aktualizowato oprogramowanie sprzetowe.
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e W przypadku paneli sterowania z ekranem dotykowym ustaw dla opcji Umozliwiaj aktualizacje
wartos¢ TAK, a nastepnie ustaw dla opcji Sprawdzaj automatycznie wartos¢ WEACZ.

e W przypadku standardowych paneli sterowania ustaw dla opcji Umozliwia] aktualizacje wartos¢ TAK,
a nastepnie ustaw dla opcji Automatyczne sprawdzanie wartos¢ WEACZ.

Metoda 2: Aktualizacja oprogramowania sprzetowego przy uzyciu Narzedzia aktualizacji
oprogramowania sprzetowego

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby recznie pobrac i zainstalowac Narzedzie aktualizacji oprogramowania
sprzetowego ze strony HP.com.

[Z?’”r UWAGA: Ta metoda stanowi jedyna opcje aktualizacji oprogramowania sprzetowego dostepng dla urzadzen
podtgczonych do komputera za pomocg kabla USB. Dziata rowniez w przypadku urzadzen podtgczonych do
sieci.

1. Przejdz do strony www.hp.com/go/support, kliknij tacze Sterowniki i oprogramowanie, wprowadz nazwe
urzadzenia w polu wyszukiwania, nacisnij klawisz ENTER, a nastepnie wybierz urzgdzenie z listy wynikow
wyszukiwania.

2. Wybierz system operacyjny.

W sekcji Oprogramowanie sprzetowe zlokalizuj Narzedzie aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

> W

Kliknij przycisk Pobierz, kliknij przycisk Uruchom, a nastepnie ponownie kliknij przycisk Uruchom.

5. Pouruchomieniu narzedzia wybierz urzadzenie z listy rozwijanej, a nastepnie kliknij przycisk Wyslij
oprogramowanie sprzetowe.

[% UWAGA: Aby wydrukowac strone konfiguracji w celu sprawdzenia wersji zainstalowanego
oprogramowania sprzetowego przed lub po procesie aktualizacji, kliknij przycisk Wydrukuj konfiguracje.

6. Przeprowadz instalacje zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, a nastepnie kliknij przycisk
Zakoncz, aby zamkngac¢ narzedzie.

PLWW Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
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Rozwigzywanie problemow

Obstuga klienta

System pomocy panelu sterowania (tylko modele ekranu dotykowego)

Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

Na panelu sterowania urzadzenia wyswietlany jest komunikat ,Niski poziom tuszu w kasecie” lub ,Bardzo

niski poziom tuszu w kasecie”

Urzadzenie nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo.

Usuwanie zacie¢ papieru

Poprawianie jakosci druku

Rozwigzywanie problemoéw z siecig przewodowa

Rozwiazywanie problemdw z siecig bezprzewodowa

Informacje dodatkowe:

PLWW

Przejdz do witryny www.hp.com/support/colorljM252.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemow

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgczanie do foréw pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Obstuga klienta
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Uzyskaj pomoc telefoniczng w swoim kraju/regionie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis
problemu.

Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajduja sie na ulotce
dotgczonej do opakowania urzgdzenia oraz na stronie
www.hp.com/support/.

Korzystaj z catodobowego wsparcia internetowego i pobieraj
narzedzia programowe, sterownik oraz informacje elektroniczne.

www.hp.com/support/colorljM252

Zamawianie dodatkowych ustug i umow serwisowych w firmie HP

www.hp.com/go/carepack

Rejestrowanie urzadzenia

www.register.hp.com
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System pomocy panelu sterowania (tylko modele ekranu
dotykowego)

PLWW

Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposob uzycia kazdego ekranu. Aby otworzy¢
system pomocy, dotknij przycisku Pomoc ? w prawym gornym rogu ekranu.

W przypadku niektérych ekrandw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogolnego menu, umozliwiajgcego

wyszukanie okreslonych tematow. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg przyciski dotykowe w menu.

Na niektorych ekranach pomocy znajdujg sie animacje, ktére utatwiajg wykonywanie procedur, takich jak
usuwanie zaciec.

W przypadku ekranow zawierajgcych ustawienia dla poszczegoélnych zadan pomoc otwiera temat zawierajgcy
wyjasnienie opgji dla tego ekranu.

Jesli urzadzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Pomocy ? aby wyswietli¢ komunikat
z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajace rozwigzac problem.

System pomocy panelu sterowania (tylko modele ekranu dotykowego)
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Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

Opcja ta powoduije przywrécenie wszystkich ustawien urzadzenia i sieci do domyslnych wartosci fabrycznych.
Nie powoduje zresetowania wartosci liczby stron, formatéw ustawionych dla podajnikéw ani jezyka. Aby
przywréci¢ domyslne ustawienia fabryczne urzadzenia, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

A OSTROZNIE:  Przywrocenie ustawien domyslnych powoduje powrot wszystkich ustawien do ich fabrycznych
wartosci domyslnych oraz wyczyszczenie wszystkich stron zapisanych w pamieci.

1. Panele sterowania 2-liniowe: Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij
przycisku Konfiguracja @

2. Otwoérz menu Ustugi.
3. Wybierz opcje Przywroc domyslne, a nastepnie nacisnij lub dotknij przycisku OK.

Urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
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Na panelu sterowania urzadzenia wyswietlany jest komunikat ,Niski
poziom tuszu w kasecie” lub ,,Bardzo niski poziom tuszu w kasecie”

Niski poziom tuszu w kasecie: Urzadzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom toneru w kasecie bedzie
niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacji kasety z tonerem moze sie rézni¢ od szacunkowego. Warto
zawsze dysponowac nowa kasetg, ktérg mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku przestanie by¢
akceptowalna. Kasety z tonerem nie trzeba jeszcze wymieniac.

Korzystaj z wktadéw do momentu, kiedy rozprowadzanie toneru nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci
wydrukéw. Aby rozprowadzic¢ toner we wktadzie, wyjmij go z drukarki i delikatnie nim potrzasnij z boku na bok.
Ponownie wtéz wktad z tonerem do drukarki i zamknij pokrywe.

Bardzo niski poziom tuszu we wktadzie: Urzadzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom toneru we
wktadzie bedzie bardzo niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacji wktadu z tonerem moze sie rézni¢ od
szacunkowego. Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ toneru, delikatnie potrzasnij wktadem kilkukrotnie z boku na bok.
Warto zawsze dysponowac¢ nowym wktadem, ktdry mozna od razu zainstalowa¢, gdy jakos¢ druku przestanie
by¢ akceptowalna. O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana wktadu z tonerem nie jest
jeszcze konieczna.

Jesli poziom napetnienia kasety HP tonerem bedzie bardzo niski, gwarancja HP Premium Protection Warranty na
te kasete wygasnie.
Zmiana ustawien ,Niski poziom tuszu w kasecie”

Mozna zmieni¢ sposob, w ktéry urzadzenie reaguje na fakt osiggniecia przez materiaty stanu Bardzo niski. Nie
ma koniecznosci ponownego okreslania tych ustawien po zainstalowaniu nowej kasety z tonerem.

1.  Panele sterowania 2-liniowe: Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij
przycisku Konfiguracja @

N

Otworz kolejno nastepujgce menu:
° Ustawienia systemu

e  Ustawienia materiatow eksploatacyjnych
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e  Kasetaz czarnym tuszem lub Kasety z kolorowym tuszem
° Ustawienia poziomu bardzo niskiego
3. Wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e  Jesli chcesz otrzymywac ostrzezenie o niskim poziomie toneru w kasecie, ale urzadzenie ma
kontynuowac drukowanie, wybierz Kontynuuj.

e  Jesli chcesz, aby urzadzenie przerywato prace do czasu wymiany kasety z tonerem, wybierz
Zatrzymai.

o  Jeslichcesz, aby urzadzenie przerywato prace i powodowato wyswietlenie monitu o wymiane kasety
z tonerem, wybierz Pytaj. Mozna potwierdzi¢ przeczytanie monitu i kontynuowac drukowanie. Opcjg
konfigurowalna dla uzytkownika w tym urzadzeniu jest ,,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200
pages, 300 pages, 400 pages, or never* (Przypomnij mi za 100 stron, 200 stron, 300 stron, 400 stron
lub nigdy). Ta opcja stuzy wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te strony bedag miaty
zadowalajgcg jakosc.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply
Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.

Zamawianie za pomoca wbudowanego serwera internetowego HP  Aby uzyska¢ dostep, w obstugiwanej przegladarce internetowej

(EWS) uruchomionej na swoim komputerze wpisz w pasku adresu nazwe
hosta lub adres IP urzadzenia. Wbudowany serwer internetowy HP
zawiera tacze do strony internetowej HP SureSupply, na ktorej
mozna zamowi¢ oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.
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Urzadzenie nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo.

Wprowadzenie

Ponizsze wskazowki mogg pomaoc w rozwigzaniu problemdéw, gdy urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika lub
pobiera wiele arkuszy papieru jednoczesnie.

° Urzadzenie nie pobiera papieru

° Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Urzadzenie nie pobiera papieru
Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprobuj ponizsze rozwigzania.
1. Otworz urzadzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
2. Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.
3. Upewnijsie, ze rodzaj i format papieru sg ustawione prawidtowo na panelu sterowania urzgdzenia.

4.  Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Wyreguluj
odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

5. Sprawdz panel sterowania urzadzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu o reczne
podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

6.  Rolki ponad podajnikiem mogg by¢ zanieczyszczone. Wyczys¢ rolki za pomoca niestrzepigcej sie szmatki
nasgczonej woda.

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru
Jesli urzadzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprobuj ponizsze rozwigzania.

1. Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnij tagodnie kilka razy, obro¢ o 180 stopni i przewrd¢ na drugg strone.
Nie nalezy kartkowac papieru. Wtdz stos papieru z powrotem do podajnika.

2. Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

3. Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

4. Upewnijsie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go,
a nastepnie wtdz do podajnika tylko czesc arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Wyreguluj
odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

6.  Upewnijsie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.
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Usuwanie zacieC papieru

Wprowadzenie

Ponizszy tekst zawiera wskazdwki odnosnie wyjmowania zaklinowanych arkuszy papieru z urzadzenia.

Czy masz do czynienia z czestymi lub powtarzajgcymi sie zacieciami papieru?

Miejsca zacinania sie papieru

Usuwanie zacietego papieru z otworu na pojedyncze arkusze (podajnik 1)

Usuwanie zacietego papieru z podajnika 2

Usuwanie zacietego papieru z obszaru tylnych drzwiczek i utrwalacza

Usuwanie zacietego papieru z pojemnika wyjéciowego

Usuwanie zacie¢ w duplekserze (tylko modele z funkcjg drukowania dwustronnego)

Czy masz do czynienia z czestymi lub powtarzajgcymi sie zacieciami papieru?

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby rozwigzac problemy z czestymi zacieciami papieru. Jesli pierwszy krok nie
rozwigze problemu, przejdz do nastepnego kroku dopoki problem nie zostanie rozwigzany.

1.

Jesli papier zaciat sie w urzadzeniu, usun zaciecie i wydrukuj strone konfiguracji w celu przetestowania
urzgdzenia.

Sprawdz, czy podajnik jest skonfigurowany dla odpowiedniego formatu i rodzaju papieru na panelu
sterowania urzadzenia. Dostosuj ustawienia papieru w razie potrzeby.

a. Panele sterowania 2-liniowe: Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij
przycisku Konfiguracja @

b.  Otwdrz menu Ustawienia systemu.
c.  Otworz menu Ustawienia papieru.
d.  Wybierz podajnik z listy.

e.  Wybierz opcje Rodzaj papieru , a nastepnie rodzaju papieru, ktory znajduje sie w podajniku
wejsciowym.

f.  Wybierz opcje Rozmiar papieru, a nastepnie wybierz rozmiar papieru zatadowanego do podajnika
wejsciowego.

Wytacz urzadzenie na 30 sekund, a nastepnie wtgcz go ponownie.
Wydrukuj strone czyszczenia, aby usung¢ nagromadzony toner z wnetrza urzadzenia.
a.  Panele sterowania 2-liniowe: Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk OK.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij
przycisku Konfiguracja @

b.  Otwdrz menu Ustugi.
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Wybierz opcje Strona czyszczenia.
Po wyswietleniu odpowiedniego monitu zataduj zwykty papier formatu letter lub A4.
Dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Urzadzenie drukuje pierwszg strone, a nastepnie wysSwietla monit o usuniecie strony z pojemnika
wyjsciowego i ponowne zatadowanie jej do podajnika 1, zachowujac te samg orientacje. Poczekaj na
zakonczenie procesu. Wyrzu¢ wydrukowang strone.

5. Aby przetestowac urzadzenie, wydrukuj strone konfiguracji.

d.

b.

C

Panele sterowania 2-liniowe: Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk OK.

Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij
przycisku Konfiguracja i@.

Otworz menu Raporty.

Wybierz opcje Raport konfiguracji.

Jesli zadna z tych czynnosci nie umozliwita rozwigzania problemu, urzadzenie moze wymagac naprawy.
Skontaktuj sie z biurem obstugi klienta firmy HP.

Miejsca zacinania sie papieru

PLWW

1 Pojemnik wyjsciowy Patrz Usuwanie zacietego papieru z pojemnika wyjsciowego na stronie 86.

2 Priorytetowy otwér na Patrz Usuwanie zacieteqo papieru z otworu na pojedyncze arkusze (podajnik 1) na stronie 79.
pojedyncze arkusze
(podajnik 1)

3 Podajnik 2 Patrz Usuwanie zacietego papieru z podajnika 2 na stronie 81.

Usuwanie zacie¢ papieru 77



4 Okolica prawych Patrz Usuwanie zacietego papieru z obszaru tylnych drzwiczek i utrwalacza na stronie 84.
drzwiczek i utrwalacza

5 Duplekser (tylko modele  Patrz Usuwanie zacie¢ w duplekserze (tylko modele z funkcjg drukowania dwustronnego)
z funkgja drukowania na stronie 87.
dwustronnego)
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Usuwanie zacietego papieru z otworu na pojedyncze arkusze (podajnik 1)

PLWW

W przypadku zaciecia papieru na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie (2-wierszowe
panele sterowania) lub animacja (panele sterowania z ekranem dotykowym) utatwiajgca usuniecie zaciecia.

Wyjmij podajnik 2 z urzadzenia.

Nacisnij priorytetowy otwdér na pojedyncze
arkusze, a nastepnie wyjmij podajnik.

Ostroznie wyciggnij zaciety papier

Z priorytetowego otworu na pojedyncze arkusze.

Usuwanie zacie¢ papieru
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4.  Wtoz podajnik do urzadzenia.

5. Wtoz i zamknij podajnik 2
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Usuwanie zacietego papieru z podajnika 2
Zastosuj ponizszg procedure, aby sprawdzi¢, czy w podajniku 2 nie ma papieru W przypadku zaciecia papieru na

panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie (2-wierszowe panele sterowania) lub animacja
(panele sterowania z ekranem dotykowym) utatwiajgca usuniecie zaciecia.

1. Wyjmij podajnik z urzadzenia.

2. Usun wszystkie zaciete lub uszkodzone arkusze
papieru.
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3. Jeslinie widac zacietego papieru lub gdy zaciety
papier znajduje sie na tyle gteboko, ze trudno go
usunac¢, nacisnij priorytetowy otwaér na pojedyncze
arkusze, a nastepnie wyjmij podajnik.

4.  Usun wszystkie zaciete lub uszkodzone arkusze
papieru.
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5. Wtodz podajnik do urzadzenia.

6.  Wtoz i zamknij podajnik 2
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Usuwanie zacietego papieru z obszaru tylnych drzwiczek i utrwalacza

Zastosuj ponizsza procedure, aby sprawdzi¢, czy w tylnych drzwiczkach nie ma papieru W przypadku zaciecia
papieru na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie (2-wierszowe panele sterowania) lub
animacja (panele sterowania z ekranem dotykowym) utatwiajgca usuniecie zaciecia.

A OSTROZNIE:  Utrwalacz znajduije sie nad tylnymi drzwiczkami i jest goracy. Nie nalezy probowac siega¢ do
obszaru nad tylnymi drzwiczkami do momentu schtodzenia utrwalacza.

1. Otworz tylne drzwiczki.
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2. Ostroznie wyciggnij zaciety papier z rolek
znajdujacych sie w obszarze tylnych drzwiczek.

3. Zamknij tylne drzwiczki.
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Usuwanie zacietego papieru z pojemnika wyjsciowego

Aby usunac zaciecia w pojemniku wyjsciowym, zastosuj nastepujaca procedure: W przypadku zaciecia papieru na
panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie (2-wierszowe panele sterowania) lub animacja
(panele sterowania z ekranem dotykowym) utatwiajgca usuniecie zaciecia.

1. Jeslipapier jest widoczny w pojemniku
wyjsciowym, chwy¢ go za krawedz i usun.
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Usuwanie zacie¢ w duplekserze (tylko modele z funkcjg drukowania dwustronnego)

Zastosuj ponizszg procedure, aby sprawdzi¢, czy w duplekserze nie ma papieru. W przypadku zaciecia papieru na
panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie (2-wierszowe panele sterowania) lub animacja
(panele sterowania z ekranem dotykowym) utatwiajgca usuniecie zaciecia.

1. Otworz duplekser znajdujacy sie z tytu urzadzenia.
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2. Usun wszystkie zaciete lub uszkodzone arkusze
papieru.

OSTROZNIE:  Utrwalacz znajduje sie nad tylnymi
drzwiczkami i jest gorgcy. Nie nalezy prébowac
siegac do obszaru nad tylnymi drzwiczkami do
momentu schtodzenia utrwalacza.

3. Zamknij duplekser.
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Poprawianie jakosci druku

Wprowadzenie

Jezeli wystepujg problemy z jakoscig druku, wyprébuj ponizsze rozwigzania w przedstawionej kolejnosci, aby
rozwigzac problem.

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprawdzanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Sprawdzanie stanu kasety z tonerem

Wydrukowanie i interpretacja strony jakosci druku

Czyszczenie urzadzenia

Sprawdzanie wizualne kasety z tonerem

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Requlacja ustawien koloréw (Windows)

Kalibrowanie urzadzenia w celu wyrownania koloréw

Sprawdz ustawienia trybu EconoMode

Uzywanie innego sterownika druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprébuj wydrukowac dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem zwigzany

jest z programem, z ktérego drukujesz.

Sprawdzanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Jesli wydruki z programu sg rozmazane, niewyrazne lub ciemne, pojawiajg sie na nich rozproszone punkty
toneru, niewielkie obszary braku toneru, jesli toner nie jest utrwalony, ewentualnie dochodzi do zawijania
papieru, sprawdz ustawienie rodzaju papieru.

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)

PLWW

1.

> W

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Z listy rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiece....

Rozwin liste opcji Rodzaj:.

Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktéra najlepiej opisuje wykorzystywany papier.
Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.
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Sprawdzanie ustawienia rodzaju papieru (0S X)

1.
2.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzadzenie.

Kliknij Pokaz szczegdty, a nastepnie menu Nosniki i jakos¢ lub Papier/jakosé.
Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj nosnika.

Kliknij przycisk Drukuj.

Sprawdzanie stanu kasety z tonerem

Wykonaj te czynnosci, aby sprawdzi¢ szacunkowy pozostaty czas eksploatacji kaset z tonerem i (jesli ma to
zastosowanie) stan innych czesci wymiennych.

Krok 1: Drukowanie strony stanu materiatéw eksploatacyjnych (panel sterowania 2-liniowy)

1.
2.
3.
4.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK.
Przejdz do menu Raporty, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
Przejdz do menu Stan materiatéw eksploatacyjnych, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przewin do elementu Strona stanu materiatéw eksploatacyjnych i nacisnij przycisk OK.

Krok 1: Drukowanie strony stanu materiatéw eksploatacyjnych (panel sterowania z ekranem dotykowym)

1.

2.
3.

Na ekranie gtownym panelu sterowania znajdz i dotknij przycisku Materiaty eksploatacyjne il
Dotknij przycisku Raport, aby wydrukowac strone stanu materiatéw eksploatacyjnych.

Aby wydrukowac raport stanu wszystkich materiatow eksploatacyjnych, w tym numery katalogowe
oryginalnych materiatéw HP w celu ponownego zamdwienia, wybierz opcje Zarzadzaj materiatami
eksploatacyjnymi, a nastepnie opcje Stan materiatow eksploatacyjnych.

Krok 2: Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych

1.

Spojrz na raport stanu materiatéw eksploatacyjnych, aby sprawdzi¢ procent pozostatego czasu eksploatadji
kaset z tonerem i (jesli ma to zastosowanie) stan innych czesci wymiennych.

Po osiggnieciu przez kasete z tonerem konca szacowanego okresu eksploatacji mogg wystapic problemy
Z jakoscig druku. Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych pojawi sie informacja, gdy poziom
materiatu jest bardzo niski. Kiedy materiat eksploatacyjny HP ulegnie prawie catkowitemu wyczerpaniu,
gwarancja HP Premium Protection na ten materiat wygasnie.

0 ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana kasety z tonerem nie jest jeszcze
konieczna. Warto zawsze dysponowac nowg kaseta, ktdérg mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku
przestanie by¢ akceptowalna.
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Jesli stwierdzisz, ze nalezy wymienic¢ kasete z tonerem lub inne czeSci wymienne, na stronie stanu
materiatéw eksploatacyjnych mozna znalez¢ liste numerdw katalogowych oryginalnych czesci zamiennych
firmy HP.

2. Sprawdz, czy uzywasz oryginalnej kasety firmy HP.

Na oryginalnym pojemniku z tonerem firmy HP znajdujg sie stowa ,HP” albo logo firmy HP. Wiecej
informacji na temat identyfikowania kaset firmy znajduje sie pod adresem www.hp.com/qgo/
learnaboutsupplies.

Wydrukowanie i interpretacja strony jakosci druku
1.  Panele sterowania 2-liniowe: Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK.
Panele sterowania z ekranem dotykowym: Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja @
2. Otwoérz menu Raporty.
3. Wybierz pozycje Strona jakosci druku.

Strona zawiera pie¢ paskow kolorow, podzielonych na cztery grupy w sposob widoczny na ilustracji ponize;.
Analiza kazdej grupy umozliwi okreslenie, ktéra kaseta z tonerem powoduje problemy.

O 2] © (4

Czes¢ Kaseta z tonerem
1 Zotty

2 Niebieskozielony
3 Czarny

4 Purpurowy

e  Jesli kropki lub smugi wida¢ tylko w jednej grupie, wymien kasete z tonerem odpowiedzialng za drukowanie
tej grupy.

e  Jesli kropki wida¢ w kilku grupach, wydrukuj strone czyszczaca. Jesli nie przyniesie to rozwigzania
problemu, ustal, czy kropki majg zawsze ten sam kolor, tzn. czy na przyktad na wszystkich pieciu paskach
kolorow znajduijg sie kropki w kolorze purpurowym. Jesli tak, wymien odpowiednig kasete z tonerem.

e  Jeslina kilku paskach kolorow wida¢ smugi, skontaktuj sie z firmg HP. By¢ moze Zrodtem problemu jest
element inny niz kaseta z tonerem.

Czyszczenie urzadzenia
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Drukowanie strony czyszczacej

Panele sterowania 2-liniowe

1.
2.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK.
Otworz menu Ustugi.
Za pomoca przyciskéw ze strzatkami wybierz opcje Tryb czyszczenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Urzadzenie drukuje pierwszg strone, a nastepnie wyswietla monit o usuniecie strony z pojemnika
wyjsciowego i ponowne zatadowanie jej do podajnika 1, zachowujac te sama orientacje. Poczekaj na
zakonczenie procesu. Wyrzu¢ wydrukowana strone.

Panele sterowania z ekranem dotykowym

1.

2.

Na ekranie gtownym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja @
Dotknij menu Serwis.

Dotknij przycisku Strona czyszczenia.

Po wyswietleniu odpowiedniego monitu zataduj zwykty papier formatu letter lub A4.
Dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Urzadzenie drukuje pierwszg strone, a nastepnie wyswietla monit o usuniecie strony z pojemnika
wyjsciowego i ponowne zatadowanie jej do podajnika 1, zachowujgc te samg orientacje. Poczekaj na
zakonczenie procesu. Wyrzu¢ wydrukowang strone.

Sprawdzanie wizualne kasety z tonerem

Postepuj wedtug tych krokow, aby sprawdzic¢ kazdy wktad z tonerem.

1.
2.
3.

4.

5.

Wyjmij kasete z tonerem z urzadzenia.
Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uktad pamieci kasety.

Sprawdz powierzchnie zielonego bebna obrazowego.

A OSTROZNIE:  Nie dotykaj bebna obrazowego. Odciski palcéw pozostawione na bebnie obrazowych moga

spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

Jesli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcow lub inne uszkodzenia, wymien
kasete z tonerem.

Zatoz kasete z tonerem z powrotem i wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany.

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Krok 1: Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Niektdre problemy z jakoscig druku wynikajg z uzycia papieru niezgodnego ze specyfikacjg firmy HP.

Zawsze uzywaj papierow o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzadzenie.

Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktug, rozdar¢, skaz, plam, luznych drobin, kurzu,
zmarszczek, ubytkow oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.
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e  Nie nalezy stosowac papieru, ktory byt wczesniej uzywany do drukowania.
e  Uzywaj papieru, ktory nie zawiera materiatu metalicznego, na przyktad brokatu.

e  Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego wytgcznie
do drukarek atramentowych.

e Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakos¢ wydrukow.

Krok 2: Sprawdzanie sSrodowiska pracy

Srodowisko pracy moze mie¢ bezposredni wptyw na jakos¢ druku i jest czesta przyczyna problemdw z jakoécia
druku lub podawaniem papieru. Wyprobuj nastepujgce rozwigzania:

e  (Odsun urzadzenie z dala od miejsc, w ktorych sg przeciagi, takich jak otwarte okna lub drzwi badz szyby
wentylacyjne.

e  Upewnijsie, ze urzadzenie nie jest wystawione na dziatanie temperatur i wilgoci, ktérych wartosci nie
mieszczg sie w specyfikacji dotyczacej sSrodowiska pracy.

e  Nie umieszczaj urzadzenia w matym pomieszczeniu, np. w szafce.
e  Umiesc¢ urzadzenie na stabilnej, réwnej powierzchni.

e  Usun wszystkie elementy, ktére moga blokowac otworzy wentylacyjne urzadzenia. Urzagdzenie musi miec¢
dobry przeptyw powietrza z kazdej strony, takze z goéry.

e  (Chron urzadzenie przed zanieczyszczeniami z powietrza, kurzem, parg, smarem i innymi substancjami,
ktére mogg pozostawic¢ osad wewnatrz urzadzenia.

Regulacja ustawien kolorow (Windows)

Postepuj wedtug tych krokow, jezeli kolory na wydruku nie pasujg do kolorow widocznych na ekranie komputera
lub jezeli kolory na wydruku nie sg satysfakcjonujace.

Zmiana kompozycji koloru

PLWW

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Kolor.

4. Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usung¢ zaznaczenie.

5. Zlisty rozwijanej Kompozycje koloréw wybierz kompozycje kolorow.

e Domyslny (SRGB): Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB w trybie pierwotnym urzadzenia. W
celu uzyskania wtasciwego renderowania kolory nalezy skonfigurowa¢ w ustawieniach aplikacji lub
systemu operacyjnego.

e  Zywe (SRGB): Urzadzenie zwieksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycje nalezy stosowac przy
drukowaniu profesjonalnych dokumentoéw graficznych.

e  Zdjecie (SRGB): Urzadzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byty drukowane na fotografii przy uzyciu
mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sg intensywniejsze i bardziej nasycone niz
w kompozycji Domyslny (SRBG). Kompozycja stuzy do drukowania zdjec.
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e  Zdjecia (Adobe RGB 1998): Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych wykorzystujacych
przestrzen kolorow AdobeRGB zamiast sRGB. Gdy jest uzywana, nalezy wytgczy¢ funkcje zarzadzania
kolorami w aplikacji.

o  Brak: Nie jest uzywana zadna kompozycja koloréw.

e  Profil niestandardowy: Umozliwia stosowanie niestandardowego profilu wej$ciowego i doktadne
sterowanie wydrukiem kolorowym, na przyktad w celu emulacji innego urzadzenia HP Color LaserJet.
Niestandardowe profile mozna pobrac z witryny www.hp.com.

6.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

Zmiana opcji koloru
1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Kolor.
4.  Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usung¢ zaznaczenie.
5. Kliknij ustawienie Automatyczne lub Reczne.
e  Ustawienie Automatyczne: odpowiednie dla wiekszosci zlecen drukowania.

e  Ustawienie Reczne: Wybierz to ustawienie, aby dopasowac ustawienia koloréw niezaleznie od
pozostatych ustawien. Kliknij przycisk Ustawienia, aby otworzy¢ okno recznego dopasowywania
koloréw.

[%”r UWAGA: Reczna zmiana ustawien kolorow moze wptyngc na jakos¢ wydrukéw. Firma HP zaleca,
aby takich zmian dokonywaty wytgcznie osoby znajace problematyke kolorowej grafiki.

6.  Opcja Drukuj w skali szarosci umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumentu w czerni i odcieniach
szarosci. Tej opcji nalezy uzywac do drukowania dokumentow, ktére majg by¢ kserowane lub wysytane
faksem. Przydaje sie rowniez do drukowania kopii roboczych oraz w sytuacji, gdy trzeba oszczedzac
kolorowy toner.

7. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.

Kalibrowanie urzgdzenia w celu wyréwnania kolorow
Kalibracja to funkcja urzadzenia optymalizujgca jakos¢ druku.

Aby rozwigzac problemy zwigzane z jakoscig druku, takie jak brak wyréwnania koloréw, cienie kolorow,
rozmazanie grafikiiinne, wykonaj ponizsze czynnosci.

Panele sterowania 2-liniowe
1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK.
2. Otworz nastepujgce menu:
e  Ustawienia systemu

e  Jakosc¢ druku
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4.

e  Kalibracja koloru
e  Kalibrujteraz

Dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu kalibracji.

Na panelu sterowania drukarki pojawi sie komunikat Kalibrowanie. Proces kalibrowania trwa kilka minut. Do

momentu zakonczenia procesu kalibrowania nie nalezy wytgczac drukarki.

Zaczekaj na zakonczenie kalibracji urzadzenia, a nastepnie sprobuj ponownie rozpocza¢ drukowanie.

Panele sterowania z ekranem dotykowym

1.

2.

4.

Na panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja @
Otworz nastepujgce menu:

° Ustawienia systemu

e  Jakosc¢ druku

e  Kalibracja koloru

° Kalibruj teraz

Na panelu sterowania urzgdzenia pojawi sie komunikat Kalibracja. Proces kalibracji trwa kilka minut. Do
momentu zakonczenia procesu kalibracji nie nalezy wytgczac drukarki.

Zaczekaj na zakonczenie kalibracji urzagdzenia, a nastepnie sprobuj ponownie rozpoczac¢ drukowanie.

Sprawdz ustawienia trybu EconoMode
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Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana przez
caty czas, toner moze nie zostac¢ w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z tonerem.

Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety
z tonerem.

[%f UWAGA: Ta funkcja jest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows. Jesli nie
uzywasz tego sterownika, mozesz wtgczyc te funkcje, uzywajac programu HP Embedded Web Server.

Wykonaj ponizsze kroki jezeli cata strona jest zbyt ciemna lub zbyt jasna.

1.
2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte PapierfJako$¢ i znajdz obszar Jako$¢ druku.

Jezeli cata strona jest zbyt ciemna, zastosuj nastepujgce ustawienia:

e  Wybierz opcje 600 dpi.

e  Zaznacz pole wyboru EconoMode, aby wtaczyc¢ funkcje.

Jezeli cata strona jest zbyt jasna, zastosuj nastepujgce ustawienia:

Poprawianie jakosci druku

95



e  Wybierz opcje FastRes 1200.

e  Usun zaznaczenie pola wyboru EconoMode, aby wytgczy¢ funkgje.

5. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Druku;j
kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Uzywanie innego sterownika druku

Sprébuj uzy¢ innego sterownika druku, jesli na wydrukach pojawiaja sie niepozadane linie, brakuje tekstu,
obrazow, wystepuje niewtasciwe formatowanie lub inna czcionka.

Pobierz dowolny z nastepujacych sterownikow z witryny internetowej HP: www.hp.com/support/colorljM252.

Sterownik HP PCL 6 Dostarczony jako domyslny sterownik na dotaczonej instalacyjnej ptycie CD
z oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, jesli nie wybrano
innego
Rekomendowany dla wszystkich srodowisk Windows
Zapewnia na 0got najlepsza szybkos¢, jakos¢ druku i obstuge funkdiji urzadzenia
w przypadku wiekszosci zastosowan
Zaprojektowany w celu uzyskania najlepszej szybkosci w systemach Windows
z interfejsem GDI (Windows Graphic Device Interface)
Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL 5

Sterownik HP UPD PS Zalecany w przypadku drukowania za pomocg oprogramowania firmy Adobe® lub
innych aplikacji przeznaczonych szczegolnie do obstugi grafiki
Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek
PostScript flash

HP UPD PCL 5 Zalecany do ogoélnych zadan drukowania w $rodowiskach biurowych z systemem
Windows
Zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami HP LaserJet
Najlepszy wybor dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm lub
oprogramowania uzytkownika
najlepszy wybor dla srodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy urzadzenia
w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)
Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi wielu
modeli urzadzen przez jeden sterownik
Zalecany przy drukowaniu na r6znych modelach urzadzen w mobilnym srodowisku
Windows

HP UPD PCL 6 Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najwiekszg 0golna szybkos¢ drukowania i obstuge funkdji drukarki dla
wiekszosci uzytkownikow

Dostosowany do wymagan interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL 5
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Rozwigzywanie problemow z siecig przewodowa

Wprowadzenie

Sprawdz nastepujace elementy, aby upewnic sie, ze urzadzenie komunikuje sie w sieci. Zanim rozpoczniesz
drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz podany na niej
adres IP urzadzenia.

° Zte potaczenie fizyczne

° Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

° Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem

° Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji z siecia

° Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscig

° Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane

° Urzadzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

[%9 UWAGA: Firma HP nie obstuguje potgczen sieciowych typu ,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systemow
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikdw druku HP. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie firmy
Microsoft pod adresem www.microsoft.com.

Zte potagczenie fizyczne

1. Upewnijsie, czy urzadzenie jest podtgczone do prawidtowego portu za pomocg kabla o prawidtowe]
dtugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtaczone.

3. Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy swieci sie pomaranczowa lampka aktywnosci
i zielona lampka stanu.

4.  Jesliproblem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

1. Otworz wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
urzadzenia. Adres IP urzadzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjnej.

2. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP, zaznacz
pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet w przypadku zmiany jego adresu IP.

3. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy Microsoft,
uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4. Jesliadres IP jest poprawny, usun urzadzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowac sie z urzgdzeniem
1. Sprawdz, czy dziata potgczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,ping”.

a. Otworz wiersz polecen na komputerze:
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e W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz
polecenie cmd i nacisnij klawisz Enter.

e W przypadku OS X przejdz do Aplikacje, Narzedzia i otworz pozycje Terminal.
b.  Wpisz polecenie ping wraz z adresem IP urzadzenia.
c. Jesliw oknie zostang wySwietlone czasy odsytania pakietow odpowiedzi, potgczenie z siecig dziata.

2. Jezelipolecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sg wtgczone, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sieci, urzadzenia i komputera sg zgodne dla jednej sieci.

Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikacji
Z siecig

Firma HP zaleca pozostawienie tych ustawien w trybie automatycznym (ustawienie domyslne). W przypadku
zmiany tych ustawien w urzadzeniu nalezy je rowniez zmieni¢ w ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscig

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidtowego sterownika
druku.

Komputer lub stacja robocza mogag by¢ btednie skonfigurowane
1. Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzadzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne
1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtgcz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowa

Wprowadzenie

Skorzystaj z informacji dotyczacych rozwigzywania problemow do rozwigzywania problemoéw.

[%”f UWAGA: Aby ustali¢, czy funkcje HP NFC oraz bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP s3g wtgczone
w urzadzeniu, wydrukuj strone konfiguracji za pomocg panelu sterowania urzadzenia. Jesli znajduje sie tam
strona zatytutowana Bezprzewodowo, to drukowanie za pomoca modutu komunikacji NFC i bezposredniego
drukowania bezprzewodowego HP Jetdirect 2800w jest wtgczone w urzgdzeniu.

Lista kontrolna konfiguracji tacznosci bezprzewodowej

Po skonfigurowaniu tgcznosci bezprzewodowej urzadzenie nie drukuje

Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne oprogramowanie zapory

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzadzenia potgczenie bezprzewodowe nie dziata

Nie mozna podtaczy¢ wiekszej liczby komputeréw do urzadzenia bezprzewodowego

Urzadzenie bezprzewodowe traci tgcznos¢ po podtgczeniu do sieci VPN

Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

Ograniczanie zaktdcen w sieci bezprzewodowej

Lista kontrolna konfiguracji tgcznosci bezprzewodowe;j
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Upewnij sie, ze kabel sieciowy nie jest podtgczony.

Upewnij sie, ze urzadzenie i router bezprzewodowy s3 wtgczone i majg zasilanie. Upewnij sie rowniez, ze
w urzadzeniu jest wtgczony modut t3cznosci bezprzewodowej.

Sprawdz, czy identyfikator SSID jest poprawny. W celu ustalenia identyfikatora SSID wydrukuj strone
konfiguracyjna. Jesli nie masz pewnosci, czy identyfikator jest poprawny, ponownie uruchom kreatora
komunikacji bezprzewodowe;j.

W przypadku sieci zabezpieczonej upewnij sie, ze wpisane informacje zabezpieczen sg poprawne. Jesli nie,
ponownie uruchom kreatora komunikacji bezprzewodowej.

Jesli sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprobuj uzyskac¢ dostep do innych komputerow, ktore sie
w niej znajduja. Jesli sie¢ ma dostep do Internetu, sprobuj bezprzewodowo nawigzac potgczenie miedzy
urzadzeniem a Internetem.

Upewnij sie, ze urzadzenie korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP), co punkt dostepu
bezprzewodowego (w sieciach z zabezpieczeniem WPA).

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci
urzadzenie musi znajdowac sie w odlegtosci 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera
bezprzewodowego).

Upewnij sie, ze przeszkody nie blokujg sygnatu sieci bezprzewodowej. Usun wszystkie duze metalowe
przedmioty na drodze miedzy punktem dostepowym a urzadzeniem. Upewnij sie, ze zadne stupy, $ciany
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ani kolumny podporowe zawierajgce elementy metalowe lub betonowe nie stojg na drodze miedzy
urzgdzeniem a punktem dostepu bezprzewodowego.

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie z dala od urzadzen elektronicznych moggcych zaktécac sygnat sieci
bezprzewodowej. Sygnat moze by¢ zaktdcany przez rézne urzadzenia: silniki, telefony bezprzewodowe,
kamery systemow ochrony, inne sieci bezprzewodowe, a takze niektdre urzadzenia Bluetooth.

Upewnij sie, ze w komputerze jest zainstalowany sterownik druku.
Upewnij sie, ze wybrano odpowiedni port drukarki.
Upewnij sie, ze komputer i urzadzenie sg podtgczone do tej samej sieci bezprzewodowe;.

W systemie OS X sprawdz, czy router bezprzewodowy obstuguje protokot Bonjour.

Po skonfigurowaniu tgcznosci bezprzewodowej urzgdzenie nie drukuje

1.
2.
3.
4.
5.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest wtgczone i znajduje sie w stanie gotowosci.

Na komputerze wytgcz wszystkie aplikacje zapory.

Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Sprawdz, czy mozna otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP urzgdzenia z komputera podtgczonego
do sieci.

Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne
oprogramowanie zapory

1.
2.

Zaktualizuj oprogramowanie zapory do najnowszej wersji udostepnionej przez producenta.

Jesli podczas instalowania urzadzenia lub proby wydruku wida¢ programy zadajgce od zapory zezwolenia
na dostep do komputera, pozwol na taki dostep.

Wytacz zapore i zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia bezprzewodowego na komputerze. Po
zainstalowaniu oprogramowania urzgdzenia ponownie wt3cz zapore.

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzgdzenia potgczenie
bezprzewodowe nie dziata

1.
2.
3.

Upewnij sie, ze router lub urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci, co komputer.
Wydrukuj strone konfiguraciji.

Pordwnaj identyfikator SSID na stronie konfiguracji z identyfikatorem SSID w konfiguracji drukarki na
komputerze.

Jesli nie sg takie same, urzadzenie i komputer korzystaja z réznych sieci. Zmien ustawienia komunikadji
bezprzewodowej urzadzenia.
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Nie mozna podtgczy¢ wiekszej liczby komputeréw do urzadzenia bezprzewodowego

1. Upewnijsie, ze pozostate komputery sg w zasiegu sygnatu bezprzewodowego urzadzenia, a samego
sygnatu nie blokujg zadne przeszkody. Dla wiekszosci sieci zasieg wynosi 30 m od punktu dostepu

bezprzewodowego.
2. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
3. Nakomputerze wytacz wszystkie aplikacje zapory.
4.  Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.
5. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Urzadzenie bezprzewodowe traci tgcznos¢ po podtaczeniu do sieci VPN

e  Zazwyczaj nie mozna ustanowi¢ potaczen jednoczesnie z siecig VPN i innymi sieciami.

Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych
e  Upewnijsie, ze router bezprzewodowy jest wtgczony i otrzymuije zasilanie.

e  Byc¢moze siecjest ukryta, Powinna jednak istnie¢ mozliwos¢ nawigzania z nig potgczenia.

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata
1. Upewnijsie, ze kabel sieciowy nie jest podtgczony.
2. Abyustali¢, czy sie¢ przestata dziata¢, sprobuj podtaczy¢ do niej inne urzadzenia.
3. Sprawdz, czy dziata potgczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,ping”.
a. Otworz wiersz polecen na komputerze:

e W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz
polecenie cmd i nacisnij klawisz Enter.

e W przypadku OS X przejdz do Aplikacje, Narzedzia i otwérz pozycje Terminal.
b.  Wpisz polecenie pingiadres IP routera.
¢.  Jesliw oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potaczenie z siecig dziata.
4.  Upewnij sig, ze router lub urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci, co komputer.
a.  Wydrukuj strone konfiguracji.

b.  Poréwnajidentyfikator SSID w raporcie o konfiguracji z identyfikatorem SSID w konfiguracji drukarki na
komputerze.

¢.  Jeslinie sg takie same, urzadzenie i komputer korzystaja z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

Z panelu sterowania urzadzenia mozna uruchomi¢ test diagnostyczny, ktéry dostarcza informacji o ustawieniach
sieci bezprzewodowe;.
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1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja @

2. Otwoérz menu Autodiagnostyka.

3. Dotknij przycisku Uruchom test sieci bezprzewodowej, aby uruchomic¢ test. Zostanie wydrukowana strona
zawierajgca wyniki testu.

Ograniczanie zaktocen w sieci bezprzewodowej
Ponizsze wskazowki mogg pomaoc w zredukowaniu zaktdcen w sieci bezprzewodowej:

e  Umieszczaj urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych metalowych obiektdw, takich jak szafy na akta,
oraz innych urzadzen elektromagnetycznych, takich jak kuchenki mikrofalowe czy telefony komaorkowe.
Przedmioty takie moga znieksztatcac fale wysytane na czestotliwosciach radiowych.

e  Umieszczaj urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych obiektow murowanych i innych budynkow.
Obiekty takie mogg pochtaniac fale, obnizajgc w efekcie site sygnatu.

e  Umieszczaj router bezprzewodowy w centralnym miejscu, na linii widzenia urzgdzen, ktére majg z niego
korzystac.
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Indeks

A
AirPrint 45
akcesoria
- numery katalogowe 28
zamawianie 28
aplikacje
pobieranie 50

C
Centrum Serwisowe HP 70
Czesci zamienne

numery katalogowe 29
czyszczenie

Sciezka papieru 92

D
domyslne, przywracanie 72
domyslne ustawienia fabryczne,
przywracanie 72
druk na obu stronach
Mac 41
drukowanie
z pamieci flash 47
Drukowanie bezprzewodowe Wi-Fi
43
drukowanie dwustronne
Mac 41
reczne (Mac) 41
reczne (Windows) 39
system Windows 39
ustawienia (Windows) 39
drukowanie mobilne, obstugiwane
oprogramowanie 11
Drukowanie Near Field
Communication 43
Drukowanie NFC 43
drukowanie po obu stronach
ustawienia (Windows) 39
Windows 39
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Drukowanie z urzadzenia USB 47
drukowanie z urzgdzen przenosnych
urzadzenia Android 46
dupleks (drukowanie dwustronne)
ustawienia (Windows) 39
duplekser
lokalizacja 3
zaciecia 87

E
energia
zuzycie 13
etykiety
drukowanie (Windows) 40
Explorer, obstugiwane wersje
wbudowany serwer internetowy
HP 52

F
folie
drukowanie (Windows) 40

G
gniazdo zasilania
lokalizacja 3

H
HP, wbudowany serwer internetowy
(EWS)
funkcje 52
HP EWS, korzystanie 52
HP Utility 55
HP Utility, komputery Mac 55
HP Utility dla Mac
funkcje 55
HP Utility do komputeréw Mac
Bonjour 55
HP Web Jetadmin 65

I
Instalacja sieciowa 51
Internet Explorer, obstugiwane wersje
wbudowany serwer internetowy
HP 52

J
Jetadmin, HP Web 65

K

kalibrowanie
kolory 94

kaseta

wymiana 30
kaseta z tonerem
numery katalogowe 29
ustawienia progu niskiego stanu
73
uzywanie przy niskim stanie 73
kasety ze zszywkami
numery katalogowe 29
kasety z tonerem
elementy 30
numery katalogowe 28
wymiana 30
kolory
kalibrowanie 94
kompozycja koloréw
zmiana (Windows) 93
koperty
tadowanie podajnika1 16
orientacja 19

L

liczba stron na arkusz
wybor (Windows) 40

liczba stron na arkuszu
wybieranie (Mac) 42

liczba stron na minute 8
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lista kontrolna
tacznosc bezprzewodowa 99

b

tadowanie
papier w podajniku1 16
papier w podajniku2 20

M
Macintosh
HP Utility 55
materiaty
ustawienia progu niskiego stanu

73
uzywanie przy niskim stanie 73
zamawianie 28
materiaty do drukowania
tadowanie podajnika1 16
materiaty eksploatacyjne
numery katalogowe 28,29
stan, wySwietlanie za pomoca
programu HP Utility dla Mac 55
wymiana kaset z tonerem 30
menu aplikacji 50

N
Netscape Navigator, obstugiwane
wersje
wbudowany serwer internetowy
HP 52
numery katalogowe
akcesoria 28
Czesci zamienne 29
kaseta z tonerem 29
kasety ze zszywkami 29
kasety z tonerem 28
materiaty eksploatacyjne 28, 29
0
obstuga klienta
online 70
opcje kolorow
zmiana (Windows) 93
opOznienie uspienia
ustawienie 62
oprogramowanie
HP Utility 55
oprogramowanie HP ePrint 45
0S (system operacyjny)
obstugiwany 8
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P
Pamieci flash
drukowaniez 47
pamiec
dotgczona 8
panel sterowania
lokalizacja 2
pomoc 71
papier
tadowanie podajnika1 16
tadowanie podajnika2 20
orientacja w podajniku 1T 19
orientacja w podajniku 2 25
wybieranie 92
papier, zamawianie 28
papier specjalny
drukowanie (Windows) 40
parametry akustyczne 13
parametry elektryczne 13
podajnik 1
zaciecia 79
podajnik 2
orientacja papieru 19, 25
wktadanie papieru 20
zaciecia 81
podajniki
lokalizacja 2
pojemnos¢ 8
w komplecie 8
podajnik nr 1
tadowanie 16
pojemnik, wyjsciowy
usuwanie zacie¢ 86
pojemnik wyjsciowy
umiejscowienie 2
usuwanie zacie¢ 86
pomoc, panel sterowania 71
pomoc online, panel sterowania 71
pomoc techniczna
online 70
pomoc techniczna online 70
port sieciowy
umiejscowienie 3
port USB
lokalizacja 3
port USB bezposredniego dostepu
umiejscowienie 2
porty interfejsow
lokalizacja 3

priorytetowy otwadr na pojedyncze
arkusze
tadowanie 16
orientacja papieru 19
zaciecia 79
problem z pobieraniem papieru
rozwigzywanie 75
przegladarka internetowa, wymagania
wbudowany serwer internetowy
HP 52
Przybornik urzagdzen HP, korzystanie
52
przyciski panelu sterowania
umiejscowienie 5
przywracanie domyslnych ustawien
fabrycznych 72

R
reczne drukowanie dwustronne
Mac 41
system Windows 39
Windows 39
rodzaje papieru
wybor (Mac) 42
rodzaj papieru
wybér (Windows) 40
rozwigzania do druku mobilnego 8
rozwigzywanie problemow
problemy z siecig 97
sie¢ bezprzewodowa 99
sie¢ przewodowa 97

S
sieci
HP Web Jetadmin 65
instalacja urzadzenia 51
obstugiwane 8
sie¢ bezprzewodowa
rozwigzywanie problemow 99
specyfikacje
elektryczne iakustyczne 13
stan
HP Utility, Mac 55
stan kasety z tonerem 90
stan materiatow eksploatacyjnych
90
sterowniki, obstugiwane 9
sterowniki druku, obstugiwane 9
systemy operacyjne, obstugiwane 9
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systemy operacyjne (0S)
obstugiwane 8

T
tylne drzwiczki
lokalizacja 3
zaciecia 84

u

uktad pamieci (toner)
lokalizacja 30

urzgdzenia Android
drukowaniez 46

Ustuga HP ePrint 44

ustugi sieciowe
aplikacje 50
witgczanie 50

Ustugi sieciowe HP

aplikacje 50
witgczanie 50
ustawienia

domyslne ustawienia fabryczne,

przywracanie 72
ustawienia ekonomiczne 62
ustawienie EconoMode 62,95
utrwalacz

zaciecia 84

W
wagda, urzadzenie 12
wbudowany serwer internetowy
przypisywanie haset 61
wbudowany serwer internetowy (EWS)
funkcje 52
wiele stron na arkuszu
drukowanie (Mac) 42
wiele stron na jednym arkuszu
drukowanie (Windows) 40
witryny
obstuga klienta 70
witryny internetowe
HP Web Jetadmin, pobieranie 65
wt./wyt., umiejscowienie przycisku 2
wsparcie techniczne
online 70
wyjsciowy, pojemnik
lokalizacja 2
wytgcznik zasilania, umiejscowienie
2
wytgcz z opdznieniem
ustawienie 63
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wymagania dotyczgce przegladarki
wbudowany serwer internetowy
HP 52
wymagania systemowe
wbudowany serwer internetowy
HP 52
wymiana
kasety z tonerem 30
wymiary, urzadzenie 12

Z

zaciecia
duplekser 87
podajnik T 79
podajnik 2 81

pojemnik wyjsciowy 86
priorytetowy otwor na pojedyncze
arkusze 79
tylne drzwiczki 84
umiejscowienie 77
utrwalacz 84
zaciecia papieru
duplekser 87
podajnik 1 79
podajnik 2 81
pojemnik wyjsciowy 86
priorytetowy otwadr na pojedyncze
arkusze 79
tylne drzwiczki 84
umiejscowienie 77
utrwalacz 84
zaktécenia w sieci bezprzewodowej:
102
zamawianie
materiaty eksploatacyjne
i akcesoria 28
zestawy konserwacyjne
numery katalogowe 29
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